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(Legislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (Elj) 2021/ 1755
z0 6. oktobra 2021,

ktorym sa zriaduje pobrexitovd adaptatnd rezerva

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 175 treti odsek a ¢ldnok 322 ods. 1 pism. a),
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru ('),

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (2),

so zretelom na stanovisko Dvora auditorov (*),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (*),

kedZze:

(1)  Dohoda o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Eurdpskej tinie a z Eurépskeho
spoloCenstva pre atémovi energiu (°) (dalej len ,dohoda o vystipeni) nadobudla platnost 1. februdra 2020.
Prechodné obdobie uvedené v ¢lanku 126 dohody o vystipeni sa skoncilo 31. decembra 2020. Pocas prechodného
obdobia zacali Unia a Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného [rska (dalej len ,Spojené kralovstvo®)
formélne rokovania o budicom vztahu.

(2)  Po skonleni prechodného obdobia sa v rdmci obchodu, cezhrani¢nych vymen a volného pohybu oséb, sluzieb
a kapitalu medzi Uniou a Spojenym kralovstvom stali skutocnostou prekazky, ktoré majii rozsiahle a d'alekosiahle
dosledky pre podniky, najmi malé a stredné podniky (dalej len ,MSP“) a ich pracovnikov, ako aj pre miestne
spolocenstvd, verejnt spravu a obcanov. KedZe uvedenym dosledkom sa nedé vyhnat, treba ich v ¢o najvicsej miere
zmieriiovat a zainteresované strany musia zaistit, aby na ne boli pripravené.

(3)  Unia je odhodland zmiernit nepriaznivé hospodarske, socidlne, izemné a v prislusnych pripadoch environmentalne
dosledky vystiipenia Spojeného kralovstva z Unie a preukdzat solidaritu so vietkymi ¢lenskymi $tatmi vratane ich
regionov a miestnych spolocenstiev, ako aj hospodarskych sektorov, najma s tymi, ktoré st najvdznejsie zasiahnuté
za tychto mimoriadnych okolnosti.

() U.v.EUC155,30.4.2021,s. 52.

@ U.v.EUC175,7.5.2021,s. 69.

¢) U.v.EUC101,23.3.2021,s. 1.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. septembra 2021 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 28. septembra
2021.

() Dohoda o vystdpeni Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva pre

atémovii energiu (dalej len ,dohoda o vystpeni) (U. v. EU L 29, 31.1.2020, 5. 7).
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Unia je tiez odhodland zabezpecit udrzatelné riadenie rybdrstva v stlade s cielmi spolocnej rybdrskej politiky
stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (9) vritane zdsady dosiahnut
maximalny udrzatelny vynos v pripade vSetkych populdcii podla najlepsich dostupnych vedeckych odporticani, ako
aj ukoncenia nadmerného rybolovu, obnovy populacie druhov ryb, ktoré si predmetom rybolovu, a ochrany
morského prostredia, ako sa tieZ stanovuje v rdmci medzindrodnych zavizkov.

Mala by sa zriadit pobrexitovd adaptacnd rezerva (dalej len ,rezerva) s ciefom poskytnit podporu na vyrovnanie sa
s nepriaznivymi dosledkami vystiipenia Spojeného kralovstva z Unie v clenskych statoch, regiénoch a odvetviach, najmi
v tych, ktoré st vystiipenim zasiahnuté najviac, a zmiernif tak stvisiaci negativny vplyv na hospodarsku, socidlnu
a Gzemnu sudrznost. Mali by sa fiou tplne alebo ¢iastocne pokryt dodatoéné vydavky, ktoré vzniknil verejnym organom
v Clenskych Statoch a ktoré tieto orgdny zaplatia v sdvislosti s opatreniami osobitne prijatymi na zmiernenie tychto
dosledkov. Referencné obdobie, ako je vymedzené v tomto nariadeni, urCujiice opravnenost vydavkov by sa malo
uplatiiovat na platby vykonané verejnymi organmi v ¢lenskych statoch na vniitrostatnej, regiondlnej alebo miestnej Grovni
vritane platieb poskytnutych verejnym alebo sikromnym subjektom v stvislosti s vykondvanymi opatreniami. Vzhladom
na vyznam odvetvia rybného hospodérstva v niektorych ¢lenskych $titoch je vhodné vyclenit Cast zdrojov rezervy na
poskytovanie cielenej podpory miestnym a regiondlnym pobreznym spolocenstvam.

Ak sa clenské staty rozhodni podporovat opatrenia na zachovanie a vytvdranie pracovnych miest, mali by sa
zamerat na kvalitné pracovné miesta.

Ciele rezervy by sa mali plnlt v stlade s ciefom podporovat udrzatelny rozvoj, ako sa stanovuje v ¢lanku 11 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,ZFEU“), pricom by sa mali zohladnit ciele Organizicie Spojenych nirodov
v oblasti udrzatelného rozvoja, Parfzska dohoda prijatd na zdklade Rdmcového dohovoru Organizdcie Spojenych
narodov o zmene klimy () (dalej len ,Parfzska dohoda“), ktord bola schvilend Uniou 5. oktébra 2016 (), zdsada
,vyrazne nenarusit“ v zmysle ¢linku 17 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 (), Eurépska
zelend dohoda, Digitdlna agenda pre Eurdpu, ako aj zdsada partnerstva a zdsady stanovené v Eur6pskom pilieri
socidlnych prav vratane prirodzeného prinosu rezervy k odstrafiovaniu nerovnosti a presadzovaniu rodovej rovnosti
a uplatiiovania hladiska rodovej rovnosti, pricom by sa mali dodrziavat zdkladné préva.

S cielom vyrovnat sa s nepriaznivymi dosledkami vysttpenia Spojeného kralovstva z Unie by clenské $tity mali pri
navrhovani podpornych opatreni a pridelovani finan¢ného prispevku z rezervy podporovat sikromné a verejné
podniky, ktoré sii nepriaznivo ovplyvnené vystipenim, vritane MSP a ich pracovnikov, ako aj samostatne
zarobkovo ¢inné osoby, kedZe teraz Celia prekdzkam v obchodnych tokoch, zvy3eniu administrativiych a colnych
postupov a vicsiemu regulaénému a finanénému zataZeniu vritane naruSenia spoluprdce a vymeny. Je preto
vhodné poskytnit demonstrativny zoznam druhov opatreni, prostrednictvom ktorych sa uvedeny ciel' dosiahne
s najvicsou pravdepodobnostou.

Vzhladom na vyznam boja proti zmene klimy v silade so zdvizkami Unie vykondvat Parfzsku dohodu a ciele
Organizdcie Spojenych narodov v oblasti udrzatelného rozvoja, financné prostriedky a programy Unie sd urcené na
prispievanie k zohladiiovaniu opatreni v oblasti klimy a k dosiahnutiu vieobecného ciela, aby sa klimatické ciele
podporovali 30 % rozpoctovych vydavkov Unie. Ocakdva sa tieZ, Ze rezerva prispeje k cielom v oblasti klimy podla
osobitnych potrieb a priorit kazdého ¢lenského stdtu. Komisia by mala postdit prispevok v oblasti klimy na zaklade
informdcii dostupnych v zdverecnej sprave o vykondvani rezervy.

(10)  Je dolezité jasne stanovit vetky vylicenia z podpory poskytovanej z tejto rezervy. Okrem vylicenia subjektov, ktoré majti

prospech z vystipenia Spojeného kralovstva z Unie, vritane subjektov z finanéného sektora, by sa mala z podpory
poskytovanej z rezervy vylicit dant z pridanej hodnoty (DPH), kedZe predstavuje prijem clenského $tétu, ktorym sa
vyrovnavaju savisiace naklady pre rozpocet ¢lenského stitu. V silade so v§eobecn)’rm pristupom vodi politike stidrznosti
by sa mali z podpory poskytovanej z rezervy vyluc1t aj vydavky spojené s premiestnenim alebo vydavky v rozpore
s pristusnym pravom Unie alebo vniitrostatnym pravom.

(11) S cielom znizit administrativnu zdtaz by sa technickd pomoc pri riadeni, monitorovani, informovani a komunikdcii,

kontrole a audite rezervy mohla vykondvat prostrednictvom pausdlnej sadzby zaloZenej na vyske opravnenych
vydavkov akceptovanej Komisiou. Technickd pomoc by sa mohla vyuZzif na pomoc miestnym, regiondlnym
a Vnﬁtroﬁtétnym orgdnom implementovat rezervu najmi pri poskytovani pomoci MSP, ktoré vzhladom na svoju
velkost nemajti dostatok zdrojov a znalosti na prekonanie zvy3enej administrativnej zdtaze a zvySenych ndkladov
stivisiacich s vystipenim Spojeného kralovstva z Unie.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 13802013 z 11. decembra 2013 o spoloéne~ rybérskej politike, ktor)'rm sa menia

nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSujd nariadenia Rady (ES) ¢ 23712002 a (ES) & 639/2004
a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U.v.EUL 354, 28.12.2013, 5. 22).

U.v.EUL 282,19.10.2016, s. 4.

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1841 z 5. oktébra 2016 o uzavreti Parfzskej dohody prijatej na zédklade Rémcového dohovoru
Organizdcie Spojenych nirodov o zmene klimy v mene Eurépskej tinie (U.v.EUL 282,19.10.2016, 5. 1).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni rdmca na ulahcenie udrzatelnych investicif
a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(12) S cielom zohladnit vplyv neprlazmvych hospodarskych, socidlnych, tzemnych a v prislusnych pripadoch
environmentalnych dosledkov vysttpenia Sp0Jeneho krilovstva z Unie na clenské $tity a ich hospodarstva
a v ndlezitych pripadoch opatrenia prijaté ¢lenskymi $titmi v zdujme zmiernenia ocakdvanych negativnych
nasledkov vystipenia pred uplynutim prechodného obdobia by sa referenéné obdobie malo zacat 1. janudra 2020
a malo by sa obmedzit na obdobie 4 rokov.

(13) Komisia by mala poskytniit Eurépskemu parlamentu a Rade posidenie analyzujiice vplyv vystipenia Spojeného
krlovstva z Unie na podniky a hospodarske odvetvia Unie, pricom by mala zohladnit vplyv menovych vykyvov na
obchod.

(14) Je nevyhnutné spresnit, Ze rozpocet prideleny na rezervu by mala Komisia plnif v rdmci zdielaného riadenia
s Clenskymi titmi v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (%) (dalej len
,,nar1ademe o rozpoctovych pravidlich). Je preto vhodné urcit zdsady a konkrétne povinnosti, ktoré by mali
dodrziavat ¢lenské 3taty, a to najma zdsady spravneho finan¢ného riadenia, transparentnosti a nediskriminécie, ako

aj neexistenciu konfliktu zdujmov.

(15)  Clenské 3tity by mali zabezpecit, aby sa rezerva pouzivala koordinovane s inymi financnymi prostriedkami
a programami Unie, a to podla potreby aj prostrednictvom konzulticii s prislusnymi miestnymi a regiondlnymi
organmi.

(16) Na toto nariadenie sa vztahuji horizontalne rozpoctove pravidld prijaté Eurépskym parlamentom a Radou na
zaklade ¢lanku 322 ZFEU. Uvedene pravidld sa stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidldch a urcuji najméd
postup stanovovania a plnenia rozpo¢tu Unie a stanovuji kontroly zodpovednosti tGcastnikov financnych operacif.
Pravidld prijaté na zdklade clanku 322 ZFEU zahrna]u aj vieobecny rezim podmienenosti na ochranu rozpoctu
Unie, ako sa stanovuje v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 (*).

(17) Na dcely spravneho finanéného riadenia by sa mali stanovit osobitné pravidld pre rozpoctové zdvizky, platby,
prenosy a vymahanie prostriedkov rezervy. Pri dodrzani zdsady kazdorocného stanovovania rozpoctu Unie by sa
mal tymto nariadenim vzhladom na vynimo¢nii a osobitni povahu rezervy umoznif prenos nepouZitych
finan¢nych prostriedkov nad rdmec prostriedkov stanovenych v nariadeni o rozpoétov;'rch pravidlach, ¢im by sa
maximalizovala schopnost rezervy vyrovnavat sa s nepr1azn1vym1 dosledkami vystiipenia Spojeného krdlovstva
z Unie na ¢lenské $tdty, a to aj na regiondlnej a miestnej trovni, a ich hospodarstva.

(18) S cielom umoznit ¢lenskym Stdtom vyuZit dodatocné zdroje a zabezpecit dostatocné financné prostriedky na pruzné
vykonévanie opatreni v ramci rezervy by sa mala v troch splatkach v rokoch 2021, 2022 a 2023 vyplatit vyznamnd
Cast tychto prostriedkov vo forme predbezného financovania. Spdsob pridelovania zdrojov rezervy by mal
zohladnovat vyznam rybolovu vo vyhradnej hospodarskej zéne Spojeného krdlovstva, vyznam obchodu so
Spojenym kralovstvom a vyznam susedskych vizieb pre ndimorné pohrani¢né regiény so Spojenym krélovstvom
a ich spoloenstvd, a to na zdklade spolahhvych a oficidlnych Statistik. Vzhladom na jedinecnti povahu vystipenia
Spojeného kralovstva z Unie a neistotu spojenti s klti¢ovymi aspektmi vztahu medzi Uniou a Spojenym kralovstvom
po uplynuti prechodného obdobia, je zloZité predvidat vhodné opatrenia, ktoré budii musiet ¢lenské staty rychlo
prijat, aby sa vyrovnali s dosledkami vysttpenia. Je preto nevyhnutné poskytnat ¢lenskym Statom flexibilitu, a najma
umoznit Komisii prijat rozhodnutie o financovani, ktorym sa umozni predbezné financovanie bez povinnosti podla
¢lanku 110 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlich poskytnat opis opatreni, ktoré sa maju financovat.

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji
na vSeobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/201 3, (EU) & 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EV) & 1304/201 3, (EU)
¢ 13092013, (EU) & 13162013, (EU) ¢ 2232014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zrusenf nariadenia (EU,
Euratom) ¢.966/2012 (U.v. EUL 193, 30.7.2018, s. 1).
(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2020/2092 zo 16. decembra 2020 o vieobecnom reZime podmienenosti
na ochranu rozpoétu Unie (U. v. EU L 433 1, 22.12.2020, 5. 1).
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(19) Do dvoch mesiacov od ditumu nadobudnutia Gcinnosti tohto nariadenia a pred vyplatenim prvej splitky
predbezného financovania by ¢lenské $tity mali Komisii ozndmit identitu urcenych subjektov a subjektu, ktorému
sa ma vyplatit predbezné financovanie, a mali by potvrdit vypracovanie opisov systémov riadenia a kontroly rezervy.

(20) Na zabezpecenie rovnakého zaobchddzania so vSetkymi ¢lenskymi $tatmi by sa mal stanovit jeden kone¢ny termin na
predkladanie Ziadosti o finan¢ny prispevok z rezervy platny pre vetky clenské $tity. Osobitnd povaha rezervy
a relativne krdtke obdobie vykondvania oddévodiuji zavedenie individudlne prispdsobeného referencného obdobia
a poziadavka, aby clenské Staty kazdy rok poskytovali dokumenty pozadované v ¢lanku 63 ods. 5, 6 a 7 nariadenia
o rozpoctovych pravidlich, by bola neprimerand. Vzhladom tiez na to, Ze rizikd pre rozpocet Unie sa zmierfiujd
poziadavkou, aby sa pre rezervu vyuzival spolahlivy systém riadenia a kontroly, ktory uz existuje v ¢lenskych 3tdtoch
alebo by sa mal v pripade potreby zriadit ¢lenskymi stdtmi, je odovodnené odchylit sa od povinnosti ¢lenskych 3titov
kazdy rok do februdra alebo marca predkladat pozadované dokumenty. S cielom umoznit Komisii kontrolovat
spravnost vyuZivania finanéného prispevku z rezervy by mali byt clenské stity tiez povinné predkladat v rdmci
ziadosti o finan¢né prispevok z rezervy spravy o vykondvani, v ktorych poskytnii podrobnejsie informdcie
o financovanych akcidch a ktoré opisujii nepriaznivé dosledky vystipenia Spojeného kralovstva z Unie pre podniky
a hospodarske odvetvia, G¢tovné zlozky, stihrn zévere¢nych auditorskych sprav a vykonanych kontrol, vyhldsenie
riadiaceho subjektu a stanovisko nezdvislého auditorského subjektu vypracované v siilade s medzindrodne
uznavanymi auditorskymi Standardmi.

(21) Podla bodov 22 a 23 Medziinstituciondlnej dohody z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe préva (2 by sa mala rezerva
hodnotit na zdklade informdcii ziskanych v siilade s osobitnymi poZziadavkami na monitorovanie, priom by sa
malo predchddzat administrativnemu zafaZeniu najmd vnutrostdtnych, regiondlnych a miestnych orgdnov,
a nadmernej reguldcii. V pripade potreby by mali uvedené poziadavky zahffiat meratelné ukazovatele ako zdklad
hodnotenia t¢inkov rezervy v praxi.

(22) S cielom zabezpetit rovnaké zaobchddzanie so vSetkymi ¢lenskymi $tdtmi a konzistentnost pri hodnoteni Ziadosti
o finan¢ny prispevok z rezervy by Komisia mala posudit Ziadosti ako balik. Mala by sa zamerat najma na opravnenost
a presnost vykdzanych vydavkov, na priamu stvislost nepriaznivych désledkov vystiipenia Spojeného kralovstva
z Unie s vykonanymi opatreniami, ako aj na opatrenia zavedené dotknutym clenskym stitom s cielom predchddzat
dvojitému financovaniu. Komisia by mala primerane posudit obsah spravy o vykondvani, pricom zohladni celkové
vydavky zahrnuté v Ziadosti o finan¢ny prispevok z rezervy. Komisia by po postdeni Ziadosti o finanény prispevok
z rezervy mala zactovat vyplatené predbezné financovanie, vyméhat nepouZité sumy a rozhodniif o platbach do
vysky predbezne pridelenych prostriedkov. Vzhladom na rozsah ocakdvaného hospodirskeho $oku by sa nepouzité
sumy z predbezne pridelenych prostriedkov mali uvolnit pre clenské Stity, ktorych celkovd akceptovand suma
presahuje ich predbezne pridelené prostriedky.

(23) Vzhladom na vynimoént a osobitnd povahu rezervy a jej ciele by Komisia mala pomahat ¢lenskym $titom s cielom
pomoct im pri identifikdcii opatreni na vyrovnévanie nepriaznivych dosledkov vystiipenia Spojeného kralovstva
z Unie, a to aj pokial ide o sposob posudzovania priamej stvislosti vydavkov s vystdpenim.

(24) V zdujme zabezpecenia spravneho fungovania zdielaného riadenia by ¢lenské Stity mali zaviest systém riadenia
a kontroly rezervy. Kazdy clensky stdt by mal urcit subjekt alebo, ak to vyzaduje tistavny rdmec ¢lenského §tétu,
subjekty zodpovedné za riadenie rezervy a samostatny nezavisly auditorsky subjekt a ozndmit Komisii totoZnost
ur¢eného subjektu alebo subjektov. Clenské $tity by mali maf moznost vyuzif existujiice urcené subjekty na
prislusnej Gizemnej Grovni a systémy riadenia a kontroly, ktoré uZ existuji na tcely vykondvania financovania
politiky stidrznosti alebo Fondu solidarity Eur6pskej tnie zriadeného nariadenim Rady (ES) ¢. 2012/2002 (V). Je
potrebné spresnit povinnosti clenskych stitov a stanovit osobitné poziadavky pre urcené subjekty.

(%) U.v.EUL123,12.5.2016,s. 1. )
() Nariadenie Rady (ES) ¢. 2012/2002 z 11. novembra 2002, ktorym sa zriaduje fond solidarity Eurdpskej tnie (U. v. ES L 311,
14.11.2002, s. 3).
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(25) Na zvySenie ochrany rozpottu Unie by mala Komisia spristupnit integrovany a interoperabilny informa¢ny
a monitorovaci systém vratane jednotného ndstroja na hfbkovii analyzu tidajov a bodovanie rizik, aby sa zabezpecil
pristup k prislusnym tdajom a 1ch analyza, a mala by podporovat jeho vyuZivanie, aby ho ¢lenské Stity vieobecne
uplatniovali.

10~

26) S cielom zniZit administrativnu zdtaz by ¢lenské $taty mohli poskytnat refunddciu tym, ktor{ vyuZivaji finan¢ny

y y posKy’ Yy vyuzivaj y

prispevok z rezervy, prostrednictvom zjednoduseného vykazovania vydavkov, ako st pausilne sadzby, jednorazové
platby alebo jednotkové ndklady, ak uvedené ukazovatele spolahlivo zodpovedaji skuto¢nym nakladom.

(27) V silade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 883/2013 (**) a nariadeniami Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 (), (Euratom, ES) ¢ 2185/96 (% a (EU)
2017/1939 (V) sa finanéné zdujmy Unie ma]u chrénit prostrednictvom primeranych opatreni vratane opatreni
tykajucich sa: prevencie, odhalovania, ndpravy a vySetrovania nezrovnalosti vrdtane podvodov; vymdhania
stratenych, neoprdvnene vyplatenych alebo nespravne pouiit)'fch finan¢nych prostriedkov; a uloZenie
admlmstratlvnych sankcii v ndleZitych pripadoch. Konkrétne ma Europsky trad pre boj proti podvodom (dalej len
,OLAF*) pravomoc vykonavat v siilade s nariadeniami (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013
administrativne vySetrovania vratane kontrol a inspekcii na mieste s ciefom zistit, ¢i nedoslo k podvodu, ku
korupcii alebo k akémukolvek inému protiprdvnemu konaniu poskodzujicemu finanéné zdujmy Unie. Eurépska
prokuratiira je v siilade s nariadenim (EU) 2017/1939 splnomocnend v pristusnych pripadoch vy3etrovat a stihat
trestné ¢iny poskodzujiice financné zéujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/ 1371 (*¥). V sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich ma kazdd osoba alebo kazdy subjekt, ktoré
prijimajd finanéné prostrledky Unie, v plnej miere spolupracovat pri ochrane finanénych zdujmov Unie, udelit
potrebné prava a pristup Komisii, OLAF-u, Dvoru auditorov a, pokial ide o tie ¢lenské $taty, ktoré sa zdcastiiuji na
posilnenej spoluprdci podla nariadenia (EU) 2017/1939, Eurépskej prokuratire v prisluinych _pripadoch
a zabezpec1t aby vietky tretie strany zdcastiujiice sa na implementécii finanénych prostriedkov Unie udelili
rovnocenné prava.

(28) S cielom zmiernit neganvny vplyv na podniky a hospodarske odvetvia a zabrénit administrativnym prekdzkam by
Clenské stity a regidny mali zamerat svoje informaéné kampane na zvysenie informovanosti o pr1spevku Unie
z rezervy a, kedze cinnosti v oblasti transparentnosti, komunikdcie a viditelnosti maju zdsadny vyznam pre
zviditelnenie ¢innosti Unie v praxi, zodpovedajicim sposobom informovat verejnost. Uvedené ¢innosti by mali byt
zaloZené na presnych a aktualizovanych informdcidch.

(29) V zdujme zvySenia transparentnosti vyuZivania prispevku Unie z rezervy by Komisia mala predlozit Eurépskemu
parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodirskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov zdvere¢nd spravu
o vykondvani rezervy.

(30) Na Komisiu by sa mali preniest vykondvacie pravomoci na ucely zabezpecenia jednotnych podmienok stanovenia
finan¢nych zdrojov, ktoré bude mat kazdy ¢lensky stat k dispozicii.

(31)  Vsilade s clinkom 42 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*) sa konzultovalo s Eurépskym
dozornym tdradnikom pre ochranu tdajov, ktory vydal svoje stanovisko 14. aprila 2021.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 883/2013 z 11. septembra 2013 o vysetrovaniach vykonavanych
Eurépskym tdradom pre boj proti podvodom (OLAF), ktorym sa zruduje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1073/1999 a nariadenie Rady (Euratom) ¢.1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, 5. 1).

() Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev
(U.v.ESL 312,23.12.1995,s. 1).

(*) Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolich a 1nspekc1ach na mieste, vykondvanych Komisiou
s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurépskych spolocenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996,
s. 2).

(V) Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktdbra 2017, ktorym sa vykondva posilnend spoluprica na tcely zriadenia Eurépskej
prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).

(*) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017[1371 z 5. jtla 2017 o boji proti podvodom, ktoré poskodzujti financné zdujmy
Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 198, 28.7.2017, s. 29).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018[ 1725 z 23. okt6bra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spracivani osobnych
uda]ov institGciami, orgdnmi, Gradmi a agenttirami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruguje nariadenie (ES)

¢ 45[2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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(32) Kedze ciele tohto nariadenia, a to zachovat hospodarsku, socidlnu a tzemnd sddrznost a poskytndt ndstroj
solidarity pre ¢lenské $tty pri rieseni icinkov Vystupema Spojeného kralovstva z Unie, ktoré ovplyviiuje Uniu ako
celok, aj ked s rozdielnou zévaznostou pre rozne regiony a odvetvia, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na drovni
Clenskych Stdtov, ale z dovodov rozsahu a Gcinkov opatrenia ich mozno lepsie dosiahnut na drovni Unie, moze
Unia prijat opatrenia v sdlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stlade so zdsadou
proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto
cielov.

(33) Vzhladom na naliehavii potrebu bezodkladne vyrovnat sa s nepriaznivym hospodarskym, socidlnym, Gzemnym
a v ndlezitych prlpadoch environmentalnym dosledkom vystdpenia Spojeného kralovstva z Unie v clenskych
Stdtoch vrdtane ich regiénov a mlestnych spolocenstlev a v odvetviach, najmi v tych ktoré st najvaznejsie
zasiahnuté vystipenim, a zmiernit stivisiaci negativny Vplyv na hospodarsku, socidlnu a Gzemnt sddrznost, by toto
nariadenie z dévodu naliehavosti malo nadobudndf Géinnost dfiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 1

Predmet dpravy

1. Tymto nariadenim sa zriaduje pobrexitovd adaptacna rezerva (dalej len ,rezerva®).

2. Stanovuji sa v fiom ciele rezervy, jej zdroje, formy financovania z prostriedkov Unie a pravidld jej vykondvania
vratane pravidiel opravnenosti vydavkov, riadenia a kontroly a finanéného riadenia.

Cldnok 2

Ciele

1. Z rezervy sa poskytuje podpora s cielom vyrovnat sa s nepriaznivymi hospoddrskymi, socidlnymi, Gzemnymi
a v ndlezitych prlpadoch environmentalnymi dosledkami vystipenia Spojeného kralovstva z Unie v clenskych Stdtoch
vratane ich regiénov a miestnych spolocenstiev, a v odvetviach, najma v tych, ktoré st vystiipenim najvdznejsie zasiahnuté,
a zmiernit stivisiaci negativny vplyv na hospodarsku, socidlnu a tzemni stdrznost.

2. Ciele rezervy sa dosahujii v stilade s cieflom podpory udrzatelného rozvoja, ako sa uvadza v ¢lanku 11 ZFEU, pricom
sa zohladriuju ciele Organizicie Spojenych nédrodov v oblasti udrzatelného rozvoja, Parizska dohoda a zdsada ,vyznamne
nenarusit”.
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Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tiely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,referencné obdobie je referencné obdobie uvedené v ¢ldnku 63 ods. 5 pism. a) nariadenia o rozpoctovych pravidlach,
ktoré trvd od 1. janudra 2020 do 31. decembra 2023;

2. ,uplatnitelné pravo“ je pravo Unie a vniitrostitne pravo tykajice sa jeho uplatiiovania;

3. ,nezrovnalost” je akékolvek porusenie uplatnitelného préva vyplyvajiice z konania alebo opomenutia akéhokolvek
verejného alebo stikromného subjektu zapojeného do implementacie finan¢ného prispevku z rezervy vratane orgdnov
¢lenskych $titov, dosledkom ¢oho je alebo by bolo poskodenie rozpoétu Unie tym, Ze by bol zatazeny neopravnenou
vydavkovou polozkou;

4. ,systémovd nezrovnalost“ je akdkolvek nezrovnalost, ktord sa moze vyskytnit opakovane, s vysokou
pravdepodobnostou vyskytu pri podobnych typoch opatrent;

5. ,celkovd chybovost” je stcet projektovanych ndhodnych chyb a v nélezitom pripade aj delimitovanych systémovych
chyb a neopravenych neobvyklych chyb;

6. ,celkovd miera chybovosti“ je celkova chybovost vydelena auditovanou populaciou;

7. ,zostatkovd miera chybovosti“ je celkovd chybovost zniZend o finanéné opravy, ktoré clensky $tdt uplatnil s cieflom
zniZit rizikd zistené nezavislym auditorskym subjektom, vydelend vydavkami, ktoré sa maji vykdzat v Ziadosti
o finan¢ny prispevok z rezervy;

8. ,premiestnenie” je presun rovnakej alebo podobnej ¢innosti alebo jej casti v zmysle clanku 2 bodu 61a nariadenia
Komisie (EU) &. 651/2014 (¥);

9. ,Gzemia s osobitnym postavenim* st v kontexte tohto nariadenia v prislusnych pripadoch britské zdmorské tizemia
a korunné dependencie.

Cldnok 4
Geografické pokrytie a zdroje rezervy
1. Napodporu z rezervy st opravnené vietky clenské staty.
2. Maximdlna vyska zdrojov rezervy je 5 470 435 000 EUR v beznych cendch.

3. Zdroje uvedené v odseku 2 tohto ¢ldnku sa predbezne pridelujii vo forme viazanych aj platobnych rozpoctovych
prostriedkov podla metodiky stanovenej v prilohe I. Uvoltiuju sa takto:

a) vsilade s ¢ldnkom 9 sa uvolni predbezné financovanie vo vyske 4 321 749 000 EUR v beznych cendch, ktoré sa vyplati
v troch spldtkach vo vyske 1 697 933 000 EUR v roku 2021, 1 298 919 000 EUR v roku 2022 a 1 324 897 000 EUR
v roku 2023;

(*) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlasen urcitych kategérif pomoci za zluéitelné s vnitornym trhom podla
¢lankov 107 a 108 zmluvy (U.v. EUL 187, 26.6.2014, 5. 1).
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b) v roku 2025 sa v siilade s ¢linkom 12 uvolni zvy$nd predbezne pridelend suma vo vyske 1148 686 000 EUR
v beznych cendch.

Sumy uvedené v prvom pododseku pism. a) tohto odseku sa povazuji za predbezné financovanie v zmysle ¢lanku 115
ods. 2 pism. b) bodu i) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

4. Clenské staty, ktorych predbezne pridelené prostriedky zo zdrojov rezervy zahffiajii sumu vyssiu ako 10 miliénov
EUR na zdklade faktora spojeného s rybami ulovenymi vo vyhradnej hospodarskej zéne Spojeného kralovstva, vynalozia
aspont 50 % tejto sumy alebo 7 % svojej predbezne pridelenej sumy, podla toho ktord suma je niZ$ia, na podporu
miestnych a regiondlnych pobreznych spolocenstiev vritane odvetvia rybdrstva, najmd odvetvia drobného pobrezného
rybolovu, ktoré je zavislé od rybolovnych ¢innosti.

Ak sa predbezne pridelené prostriedky nevyuzZiji v plnom rozsahu, sumy, ktoré sa majii vynalozit na acel uvedeny v prvom
pododseku, sa imerne zniZia.

Ak sa suma, ktord sa md vynalozZit na podporu miestnych a regiondlnych pobreznych spolocenstiev, nevyuzije v plnom
rozsahu na uvedeny tcel, 50 % nevyuzitej sumy sa odpocita pri vypocte celkovej akceptovanej sumy.

Akceptovanou sumou opravnenych vydavkov, ako sa uvadza v ¢lanku 12 ods. 2 pism. a), sa v néleZitych pripadoch spresni
akceptovand suma vydavkov na podporu miestnych a regionalnych pobreznych spolocenstiev.

Ziadost o finan¢ny prispevok z rezervy obsahuje rozpis vzniknutych a zaplatenych vydavkov na opatrenia na podporu
miestnych a regiondlnych pobreznych spolocenstiev v stlade s prilohou II.

5.  Komisia prostrednictvom vykonavacieho aktu stanovi predbezné sumy pridelené kazdému clenskému 3tdtu na
zdklade kritérii stanovenych v prilohe 1. V uvedenom vykondvacom akte sa stanovi aj minimdlna vyska zdrojov, ktoré sa
vynalozia v stlade s odsekom 4.

KAPITOLA 1

Oprdvnenost, technickd pomoc a vyliienie z podpory

Cldnok 5
Opravnenost

1. Finanénym prispevkom z rezervy sa podporuji len opatrenia, ktoré osobitne vykonali ¢lenské Stity, a to aj na
regiondlnej a miestnej Grovni, so zdmerom prispiet k cielom stanovenym v ¢lanku 2, a mézu zahffiat najma:

a) opatrenia na podporu sukromnych a verejnych podnikov, najma MSP, samostatne zdrobkovo c¢innych osob, miestnych
spolocenstiev a organizacii nepriaznivo zasiahnutych vystiipenim Spojeného kralovstva z Unie;

b) opatrenia na podporu hospodarskych odvetvi, ktoré st najvdznejsie zasiahnuté vystipenim Spojeného krélovstva
z Unieg;

) opatrenia na pomoc podnikom, regiondlnym a miestnym spolocenstvdm a organizdcidm vritane odvetvia drobného
pobrezného rybolovu, ktoré zdvisia od rybolovnych ¢innosti vo vodach Spojeného krélovstva, vo vodich tzemi
s osobitnym postavenim alebo vo voddch, na ktoré sa vztahuji rybdrske dohody s pobreznymi $titmi, kde sa
rybolovné moznosti flotil Unie znizili v dosledku vystipenia SpOJeneho krdlovstva z Unie;

d) opatrenia na podporu tvorby a ochrany pracovn)'fch miest vratane zelenych pracovn)'rch miest, rezimov skriteného
pracovného casu, rekvalifikicie a odbornej pripravy v odvetviach, ktoré st najvdznejsie zasiahnuté vystdpenim
Spojeného kralovstva z Unie;
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€) opatrenia na zabezpecenie fungovania hrani¢nych, colnych, sanitdrnych a rastlinolekdrskych, bezpe¢nostnych kontrol
a kontrol rybdrstva, ako aj na zabezpeCenie vyberu nepriamych dani, vritane dodato¢nych zamestnancov a ich
odbornej pripravy a infrastruktiry;

f) opatrenia na ulah¢enie rezimov certifikdcie a povolovania vyrobkov, na pomoc pri plneni poziadaviek tykajicich sa
usadzovania, na zjednodu$enie oznacovania, napriklad pokial ide o normy v oblasti bezpe¢nosti, zdravia a Zivotného
prostredia, ako aj na pomoc pri vzdjomnom uznavani;

g) opatrenia v oblasti komunikdacie, informovania a zvySovania povedomia ob¢anov a podnikov o zmenich ich prav
a povinnosti v dosledku z vystiipenia Spojeného kralovstva z Unie;

h) opatrenia zamerané na opitovnii integraciu ob¢anov Unie, ako aj osob, ktoré maji pravo na pobyt na tizemi Unie
a ktoré opustili Spojené kralovstvo v dosledku vystipenia Spojeného kralovstva z Unie.

2. Vydavky st oprdvnené na financny prispevok z rezervy, ak vznikli verejnym orgdnom a boli zaplatené tymito
organmi v ¢lenskych §tdtoch na vnutrostitnej, regiondlnej alebo miestnej trovni vritane platieb poskytnutych verejnym
alebo sttkromnym subjektom pocas referen¢ného obdobia, a to na opatrenia vykonané v dotknutom ¢lenskom $téte alebo
v jeho prospech.

3. Clenské stity pri navrhovani podpornych opatren zohladnia rozliény vplyv vystdpenia Spojeného kralovstva z Unie
na rdzne regiony a miestne spolocenstvd a zameraju finan¢nd podporu z rezervy na tie, ktoré st najvaznejsie zasiahnuté
vystdpenim, pricom zohladnia zdsadu partnerstva a podporia viactiroviiovy dialég v prislusnych pripadoch s miestnymi
a regiondlnymi orgdnmi a spoloenstvami regiénov a sektorov, ktoré st najvaznejsie zasiahnuté vystdpenim, so socidlnymi
partnermi a ob¢ianskou spolo¢nostou a v stlade s ich instituciondlnym, prévnym a finanénym rdmcom.

4. Clenské $taty pri navrhovani podpornych opatreni v oblasti rybérstva zohladnia ciele spolo¢nej rybarskej politiky
a zdroven zabezpecia, aby tieto opatrenia prispievali k udrzate[nému riadeniu populdcif ryb, a budd sa usilovat podporit
rybarov, ktorych najvaznejsie zasiahlo vystiipenie Spojeného kralovstva z Unie vrtane drobného pobrezného rybolovu.

5. Opatrenia uvedené v odseku 1 musia byt v stlade s uplatnite[nym pravom.

6. Opatrenia opravnené podla odseku 1 mozu ziskat podporu z inych finanénych prostriedkov a programov Unie za
predpokladu, Ze takdto podpora nepokryva rovnaké ndklady.

7. Clenské 3tity vratia prispevok z rezervy na akciu, ktord zahffa investiciu do infrastruktdry alebo produktivne
investicie, ak do 5 rokov od uskuto¢nenia zaverecnej platby pre prijimatelov finan¢ného prispevku z rezervy alebo
pripadne v obdobi stanovenom v pravidlach $titnej pomoci je uvedend akcia predmetom niektorej z tychto skuto¢nosti:

a) skoncenie vyrobnej ¢innosti alebo presun vyrobnej ¢innosti mimo ¢lensky §tdt, v ktorom ziskala finanény prispevok
Z Tezervy;

b) zmena vlastnictva polozky infrastruktiry, ktord poskytuje firme alebo verejnému subjektu neopravnent vyhodu;
¢) podstatnd zmena, ktord ovplyviiuje jej povahu, ciele alebo podmienky realizicie, ¢o by spdsobilo narusenie jej

povodnych cielov.

V pripadoch tykajticich sa zachovania investicii alebo pracovnych miest vytvorenych MSP ¢lenské $taty mozu skratit lehotu
stanoventl v prvom pododseku na 3 roky.

Tento odsek sa nevzfahuje na Ziadnu akciu, v pripade ktorej dochddza ku skonceniu vyrobnej ¢innosti v dosledku
nepodvodného vyhldsenia konkurzu.
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Cldnok 6
Technickd pomoc

1. 2,5 % finan¢ného prispevku z rezervy pre kazdy clensky $tit sa vyplati ako technickd pomoc na riadenie,
monitorovanie, informovanie a komunikdciu, kontrolu a audit rezervy, a to aj v ndleZitych pripadoch na regiondlnej
a miestnej Grovni.

2. Technickd pomoc sa vypocita ako pausdlna sadzba uplatnenim faktora 25/975 na sumu oprdvnenych vydavkov
akceptovand Komisiou podla ¢lanku 12 ods. 2 pism. a).

Cldnok 7
Vyliéenie z podpory

Z rezervy sa nepodporuje dan z pridanej hodnoty a vydavky na podporu premiestnenia v zmysle ¢lanku 3 ods. 8.

KAPITOLA 1

Financné riadenie

Cldnok 8
Vykonavanie a formy financovania z prostriedkov Unie

1. Finan¢ny prispevok z rezervy ¢lenskému $tatu sa implementuje v rdmci zdielaného riadenia v silade s ¢ldnkom 63
nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Clenské staty vyuzija finanény prispevok z rezervy na vykondvanie opatreni uvedenych v ¢ldnku 5 na poskytnutie
nesplatnych foriem podpory. Prispevok Unie md formu refunddcie opravnenych nakladov skutoéne vzniknutych
a zaplatenych verejnymi orgdnmi v ¢lenskych Statoch, a to vratane platieb verejnym alebo sikromnym subjektom, za
vykondvané opatrenia a pausdlneho financovania technickej pomoci.

3. Zavizky a platby podla tohto nariadenia si podmienené dostupnostou finanénych prostriedkov.

4. Odchylne od ¢lanku 63 ods. 5, 6 a 7 nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa dokumenty uvedené v danych
ustanoveniach predlozia podla clanku 10 tohto nariadenia len raz.

5. Odchylne od ¢ldnku 12 nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa nepouzité viazané a platobné rozpoctové
prostriedky podla tohto nariadenia automaticky prendSaji a moézu sa pouzit do 31. decembra 2026. Prenesené
rozpoctové prostriedky sa pouziji v nasledujiicom rozpoc¢tovom roku ako prvé.

Cldnok 9
Predbezné financovanie

1. S vyhradou dorucenia informdcif vyzadovanych podla ¢linku 14 ods. 1 pism. d) tohto nariadenia Komisia stanovi
prostrednictvom vykondvacieho aktu rozdelenie zdrojov uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 3 pism. a) tohto nariadenia medzi
jednotlivé ¢lenské $tity. Uvedeny vykondvaci akt predstavuje rozhodnutie o financovani v zmysle ¢lanku 110 ods. 1
nariadenia o rozpoctovych pravidlach a pravny zavizok v zmysle uvedeného nariadenia. Odchylne od ¢lanku 110 ods. 2
nariadenia o rozpoctovych pravidlich uvedené rozhodnutie o financovani neobsahuje opis akcii, ktoré sa maju financovat.
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2. Rozpottové zavizky Unie voci kazdému clenskému §titu plni Komisia v roénych splitkach pocas obdobia od
1. janudra 2021 do 31. decembra 2023.

Odchylne od ¢lanku 111 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach rozpoctové zavizky pre prvi splatku nasleduji po
prijati vykonévacieho aktu, ktory predstavuje pravny zdvizok Komisie.

3. Komisia vyplati splatku predbezného financovania za rok 2021 do 30 dni od ddtumu prijatia vykonavacieho aktu
uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku. Komisia vyplati splatky predbezného financovania na rok 2022 do 30. aprila 2022
anarok 2023 do 30. aprila 2023. Predbezné financovanie sa zactuje v silade s ¢ldnkom 12.

4. Sumy pridelené, ale nevyplatené ako predbeiné financovanie sa prenesd a pouZiji na dodatocné platby podla
¢lanku 12 ods. 6.

Cldnok 10

Podévanie Ziadosti o finan¢ény prispevok z rezervy

1. Kazdy ¢lensky stat predlozi Komisii Ziadost o finan¢ny prispevok z rezervy do 30. septembra 2024. Komisia postidi
uvedené Ziadosti a stanovi, ¢i st ¢lenskym S$tatom splatné zostavajice predbezne pridelené prostriedky a dodato¢né sumy
alebo ¢i sa nejaké sumy maja od ¢lenskych $titov vymdhat v stilade s ¢lankom 12.

2. Ak densky $tat nepredlozi Ziadost o finanény prispevok z rezervy do 30. septembra 2024, Komisia bude vyméhat
celtt sumu vyplatent danému ¢lenskému $tatu ako predbezné financovanie.

Cldnok 11

Obsah Ziadosti o finan¢ny prispevok z rezervy

1.  Ziadost o finan¢ny prispevok z rezervy vychddza zo vzoru stanoveného v prilohe II. Ziadost musi obsahovat
informdcie o celkovych vydavkoch vzniknutych verejnym orgdnom a zaplatenych tymito orgdnmi v ¢lenskych $titoch na
vnitrodtatnej, regiondlnej alebo miestnej Grovni vritane tizemného prerozdelenia vydavkov regiénu na drovni NUTS 2
v prislusnych pripadoch a hodnoty ukazovatelov vystupov pri vykonanych opatreniach. K Ziadosti sa prilozia dokumenty
uvedené v ¢lanku 63 ods. 5, 6 a 7 nariadenia o rozpoctovych pravidlach a sprava o vykondvani.

2. Sprava o vykondvani rezervy musi obsahovat:

a) opis negativneho vplyvu vystipenia Spojeného kralovstva z Unie z hospoddrskeho, zo socidlneho, z tizemného
a v ndlezitych pripadoch environmentélneho hladiska vratane identifikdcie odvetvi, regiénov, oblasti a v prislusnych
pripadoch miestnych spolocenstiev najvaznejsie zasiahnutych vystiipenim;

b) opis opatreni prijatych s cielom vyrovnat sa s nepriaznivymi dosledkami vystdpenia Spojeného kralovstva z Unie,
rozsahu, v ktorom tieto opatrenia zmiernili regiondlny a odvetvovy vplyv uvedeny v pismene a), a spdsobu ich

vykondvania;

¢) oddvodnenie opravnenosti vzniknutych a zaplatenych vydavkov a ich priamej stvislosti s vystipenim Spojeného
kral'ovstva z Unie;

d) opis opatreni zavedenych na zabrdnenie dvojitému financovaniu a na zabezpeCenie komplementdrnosti s ostatnymi
ndstrojmi Unie a vnttrodtitnym financovanim;

€) opis prinosu opatreni k zmierneniu zmeny klimy a adaptacii na fu.
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3.V sthrne uvedenom v ¢lanku 63 ods. 5 pism. b) nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa uvedie celkovd miera
chybovosti a zostatkovd miera chybovosti vydavkov uvedenych v Ziadosti o finanény prispevok z rezervy predloZenej
Komisii v désledku vykonania ndpravnych opatreni.

Clanok 12

Zdictovanie predbezného financovania zostavajiicich predbezne pridelenych prostriedkov a vypocet
dodatocénych sim splatnych &lenskym $titom

1. Komisia posudi Ziadost uvedenti v ¢lanku 11 a presved¢i sa o tom, Ze Ziadost je tiplnd, presnd a pravdivd. Komisia pri
vypocte finanéného prispevku z rezervy, ktory sa md clenskému $tatu vyplatit, vylici z financovania Uniou vydavky na
opatrenia, ktoré sa vykonali alebo v pripade ktorych sa vykonali thrady v rozpore s uplatnitelnym pravom.

2. Komisia na zaklade svojho postidenia prostrednictvom vykondvacieho aktu stanovi:
a) sumu akceptovanych opravnenych vydavkov;

b) sumu technickej pomoci vypocitand v stlade s ¢lankom 6 ods. 2;

¢) stcet sim uvedenych v pismendch a) a b) (dalej len ,celkové akceptovand suma®);

d) ¢ije ¢lenskému Statu splatnd suma predbezne pridelend v stlade s vykondvacim aktom podla ¢ldnku 4 ods. 5 (dalej len
,predbezne pridelené prostriedky®), a to v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku, alebo ¢i sa sumy musia vyméhat podla
odseku 6 tohto ¢lanku.

3. Ak celkové akceptovand suma presahuje sumu vyplateného predbezného financovania, danému ¢lenskému §tatu sa
poskytne suma z pridelenych prostriedkov uvedenych v ¢lanku 4 ods. 3 pism. b) do vysky predbezne pridelenych
prostriedkov pre tento ¢lensky stat.

4. Pokial ide o sumy splatné podla odseku 3 tohto ¢lanku, vykondvaci akt uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku predstavuje
rozhodnutie o financovani v zmysle ¢ldnku 110 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach a pravny zdvizok v zmysle
uvedeného nariadenia.

5. Komisia ztétuje predbezné financovanie a vyplati akdkolvek splatnii sumu ¢lenskym $titom do 30 dni od prijatia
vykondvacieho aktu uvedeného v odseku 2.

6.  Komisia spristupni vietky nevyuzité zdroje z predbezne pridelenych prostriedkov na dodato¢né platby pomernym
zvy$enim finan¢ného prispevku z rezervy ¢lenskym statom, ktorych celkovéd akceptovand suma presahuje ich predbezne
pridelené prostriedky. Nevyuzité zdroje pozostivaji zo sum prenesenych podla clainku 9 ods. 4, zo zvysnej Casti
predbezne pridelenych prostriedkov ¢lenského $tatu, ktorého celkovd akceptovand suma je nizsia ako jeho predbezne
pridelené prostriedky, a zo stim ziskanych vyméhanim sim uskuto¢nenym podla druhého pododseku tohto odseku.

Ak je celkova akceptovand suma nizia ako predbezné financovanie vyplatené dotknutému ¢lenskému §tdtu, rozdiel sa bude
vymdhat v silade s nariadenim o rozpoctovych pravidlich. S vymozenymi sumami sa zaobchddza ako s vnatornymi
pripisanymi prijmami v stlade s ¢lankom 21 ods. 3 pism. b) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

Ak stcet dodato¢nych stim vypocitany za vetky clenské $taty, ktorych celkovd akceptovand suma presahuje ich predbezne
pridelené prostriedky, presiahne zdroje dostupné podl'a prvého pododseku, finan¢né prispevky z rezervy sa v pripade stim
presahujicich predbezne pridelené prostriedky imerne zniZia.

Ak sa dodato¢né platby poskytnuté clenskym $titom, ktorych celkovd akceptovand suma je vysSia ako ich predbeine
pridelené prostriedky, uskuto¢nili na tirovni 100 %, akdkolvek zostdvajiica suma sa vrati do vieobecného rozpoctu Unie.
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7. Komisia stanovi prostrednictvom vykondvacieho aktu dodato¢né sumy splatné podla odseku 6 prvého pododseku
tohto ¢lanku. Uvedeny vykondvaci akt predstavuje rozhodnutie o financovani v zmysle ¢lanku 110 ods. 1 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach a prévny zavizok v zmysle uvedeného nariadenia. Komisia vyplati vSetky dodato¢né splatné
sumy do 30 dni od prijatia uvedeného vykonavacieho aktu.

8.  Pred prijatim vykondvacich aktov uvedenych v odsekoch 2 a 7 Komisia informuje dotknuty ¢lensky $tit o svojom
postdeni a vyzve uvedeny ¢lensky $tat, aby do 2 mesiacov od informovania ¢lenského $tatu o svojom postideni predlozil
svoje pripomienky.

Cldnok 13

PouZivanie eura

Vsetky sumy, ktoré ¢lenské $taty vykazujti Komisii v Ziadosti o finan¢ny prispevok z rezervy sa vyjadruja v eurdch. Clenské
$taty, ktorych menou nie je euro, prepocitaji sumy v Ziadosti o finan¢ny prispevok z rezervy na eurd pouzitim mesa¢ného
uctovného vymenného kurzu stanoveného Komisiou v mesiaci, v ktorom bol vydavok zaregistrovany v tG¢tovnych
systémoch subjektu alebo subjektov zodpovednych za riadenie finanéného prispevku z rezervy.

KAPITOLA IV

Systémy riadenia a kontroly z rezervy

Cldnok 14

Riadenie a kontrola

1. Clenské staty pri vykondvani dloh stvisiacich s vykondvanim rezervy prijimaji vietky potrebné opatrenia vritane
legislativnych, regula¢nych a spravnych opatreni na ochranu finan¢nych zdujmov Unie, a to najma:

a) urcenim subjektu alebo, ak to vyZaduje tGstavny rdmec daného ¢lenského 3titu, subjektov zodpovedného za riadenie
finan¢ného prispevku z rezervy a nezdvislého auditorského subjektu v stlade s ¢ldnkom 63 ods. 3 nariadenia
o rozpoctovych pravidlich a vykondvanim dohladu nad tymito subjektmi;

b) zriadenim systémov riadenia a kontroly rezervy v stlade so zdsadami spravneho finan¢ného riadenia a zabezpecenim
uc¢inného fungovania tychto systémov;

¢) vypracovanim opisu systémov riadenia a kontroly rezervy v stlade so vzorom stanovenym v prilohe III, priebezZnym
aktualizovanim tohto opisu a spristupnenim ho na poziadanie Komisii;

d) ozndmenim Komisii identity urc¢eného subjektu alebo subjektov a subjektu, ktorému sa vyplati predbezné financovanie,
a potvrdenim, Ze boli vypracované opisy systémov riadenia a kontroly rezervy do 10. decembra 2021;

e) zabezpelenim, aby do podpory z rezervy neboli zaclenené vydavky podporované v rdmci inych financnych
prostriedkov a programov Unie;

f) predchddzanim nezrovnalostiam a podvodom, odhalovanim ich a zaistovanim ich ndpravy a predchddzanim konfliktu
zdujmov; tieto opatrenia zahffiaji ziskanie informécii o kone¢nych uzivatelov vyhod prijemcov finan¢nych
prostriedkov v stlade s prilohou III bodom 4 pism. a). Pravidld tykajiice sa ziskania a spractivania takychto Gdajov
musia byt v sdlade s prislusnymi predpismi na ochranu ddajov;

g) spolupracovanim s Komisiou, OLAF-om, Dvorom auditorov a, pokial ide o tie ¢lenské 3tity, ktoré sa zGcastfuji na
posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU) 20171939, s Eurépskou prokurattirou.
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VyuZivanie tdajov uvedenych v pismene f) a pristup k nim sa obmedzuji na subjekty uvedené v pismene a), Komisiu,
OLAF, Dvor auditorov a, pokial ide o tie ¢lenské Stdty, ktoré sa zdcastiiuji na posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU)
2017/1939, na Eurépsku prokurattru.

Clenské $taty a Komisia majt oprévnenie spractivat osobné ddaje len vtedy, ked je to nevyhnutné na téel vykondvania ich
prislusnych povinnosti podla tohto nariadenia, a spractivaji osobné tdaje v stilade s nariadenim Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 (*') alebo nariadenim (EU) 2018/1725, podla toho, ktoré sa uplatiiuje.

2. Na ucely odseku 1 pism. a) a b) mozu ¢lenské $taty vyuzit subjekty na prislusnej Gizemnej trovni a systémy riadenia
a kontroly, ktoré uz zaviedli na vykondvanie financovania politiky stidrznosti alebo Fondu solidarity Eurdpskej tnie.

3. Subjekt alebo subjekty zodpovedné za riadenie finan¢ného prispevku z rezervy:
a) zaistia fungovanie u¢inného a efektivneho systému vnatornej kontroly;

b) zavedu kritérid a postupy vyberu opatreni, ktoré sa maji financovat, a uréia podmienky na ziskanie finanéného
prispevku z rezervy;

c) overia, ¢i sa opatrenia financované z rezervy vykondvaji v silade s uplatnitelnym pravom a podmienkami na ziskanie
finan¢ného prispevku z rezervy a ¢i st vydavky zalozZené na overitelnych dokladoch;

d) zavedi ucinné opatrenia s cielom predist dvojitému financovaniu rovnakych ndkladov z rezervy a inych zdrojov
financovania Uniou;

e) zabezpecCia ex post uverejnenie v stlade s ¢lankom 38 ods. 2 aZ 6 nariadenia o rozpoctovych pravidlach;

f) pouzija systém tctovnictva na zaznamendvanie a uchovavanie tidajov o vzniknutych vydavkoch, ktoré sa majii hradit
finan¢nym prispevkom z rezervy, v elektronickej forme, ktory v¢as poskytuje presné, Giplné a spolahlivé informacie;

g) pocas obdobia 5 rokov od uplynutia lehoty na predloZenie Ziadosti o finanény prispevok z rezervy uchovévaji
k dispozicii vietky doklady tykajiice sa vydavkov, ktoré sa maji hradit finanénym prispevkom z rezervy a zahrnt tato
povinnost do dohod s ostatnymi subjektmi zapojenymi do vykondvania rezervy;

h) na dcely odseku 1 pism. f) ziskavajii informdcie v elektronickom $tandardizovanom formadte s ciefom umoznit
identifikdciu prijemcov finan¢ného prispevku z rezervy a konecnych uzivatelov vyhod v stlade s prilohou III.

4. Nezdvisly auditorsky subjekt vykondva audit systému riadenia a kontroly rezervy a uskuto¢iuje audity financovanych
opatreni s cielom poskytniit Komisii nezdvislé uistenie tykajtice sa G¢inného fungovania uvedeného systému a zdkonnosti
a spravnosti vydavkov zahrnutych v G¢toch predlozenych Komisii.

Auditorskd ¢innost sa vykondva v stlade s medzindrodne uzndvanymi auditorskymi $tandardmi.

Audity financovanych opatreni sa vztahuje na vydavky na zaklade vzorky. Uvedend vzorka musi byt reprezentativna a byt
zaloZend na $tatistickych metddach vyberu vzorky.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych
Gidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1).
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Ak zdkladny stbor pozostiva z menej ako 300 jednotiek vzorky, moze sa na zdklade odborného tsudku nezévislého
auditorského subjektu pouzif nestatistickd metéda vyberu vzorky. V takychto pripadoch musi byt velkost vzorky
dostato¢nd na to, aby nezdvislému auditorskému subjektu umoznila vypracovat platné auditorské stanovisko. Nestatisticka
metdda vyberu vzorky musi zahffiat najmenej 10 % ndhodne vybranych jednotiek vzorky zo zdkladného saboru za
referen¢né obdobie.

5. Komisia moze podrobovat opatrenia financované z rezervy auditom na mieste v priestoroch ktorychkolvek
subjektov zapojenych do vykondvania rezervy a md pristup k dokladom tykajicim sa vydavkov, ktoré sa maji hradit
finanénym prispevkom z rezervy.

6.  Komisia venuje osobitnti pozornost zriadeniu systému riadenia a kontroly rezervy v pripadoch, ked ¢lenské staty
nevyuZivaja existujice subjekty uréené na vykondvanie financovania politiky stdrznosti alebo Fondu solidarity Eur6pskej
tnie. Ak sa zistia rizikd, Komisia vykond postdenie s cielom zabezpecit, aby systém riadenia a kontroly rezervy tcinne
fungoval pri zabezpecovani ochrany finanénych zdujmov Unie. Komisia informuje dotknuty ¢lensky §tit o svojich
predbeznych zdveroch a vyzve uvedeny clensky $tdt, aby predlozil svoje pripomienky do 2 mesiacov od informovania
¢lenského $tatu o svojich zéveroch.

Cldnok 15
Finan¢né opravy

1. Finanéné opravy vykonané clenskymi Statmi v stlade s ¢lankom 14 ods. 1 pism. f) pozostdvaji zo zrusenia celého
finanéného prispevku z rezervy alebo jeho casti. Clenské 3taty vymozu vietky sumy, o ktoré prisli v dosledku zistenej
nezrovnalosti.

2.  Komisia prijme vhodné opatrenia s ciefom zabezpelit ochranu finanénych zdujmov Unie vyldcenim sim
vykazujticich nezrovnalosti predlozenych Komisii v Ziadosti uvedenej v ¢lanku 11 tohto nariadenia z financovania Uniou
a v pripade, Ze sa nezrovnalosti nasledne zistia prostrednictvom vymdhania neoprdvnene vyplatenych sim v stlade
s ¢lankom 101 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

3. Komisia vychddza pri svojich finanénych opravich z jednotlivych pripadov zistenych nezrovnalosti a prihliada
k tomu, ¢ ide o systémovl nezrovnalost. Ak nie je mozZné presne vycislit sumy vydavkov, pri ktorych sa zistili
nezrovnalosti, alebo ak Komisia dospeje k zdveru, Ze systém riadenia a kontroly rezervy nefunguje ucinne, pokial ide
o zachovéavanie zdkonnosti a spravnosti vydavkov, Komisia uplatni pausilnu alebo extrapolovani finan¢nd opravu.
Komisia dodrzi zdsadu proporcionality tym, Ze zohladni povahu a zdvaznost nezrovnalosti a jej financné désledky pre
rozpocet Unie.

4. Komisia pred uplatnenim finanénych oprav prostrednictvom vyméhania neopravnene vyplatenych siim informuje
dotknuty ¢lensky $tit o svojom postdeni a vyzve uvedeny ¢lensky $tdt, aby predlozil svoje pripomienky do 2 mesiacov od
informovania ¢lenského 3tdtu o svojich zdveroch.

KAPITOLAV

Zdverecné ustanovenia

Cldnok 16
Informdcie a komunikicia

Clenské stity a v nélezitych pripadoch ich regiondlne a miestne organy st zodpovedné za informovanie obéanov Unie
vrétane tych, ktorf potencidlne majt prospech z rezervy, o tlohe, vysledkoch a vplyve prispevku Unie z rezervy a za ich
propagdciu prostrednictvom informaénych a komunikaénych opatreni a v tejto savislosti zvySuju informovanost
o zmendch vyplyvajticich z vystipenia Spojeného kralovstva z Unie.
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Cldnok 17
Hodnotenie a poddvanie sprav

1.  Komisia do jina 2024 informuje Eurdpsky parlament a Radu o stave procesu vykondvania tohto nariadenia na
zéklade dostupnych informaci.

2. Komisia do 30. juna 2027 vyhodnoti rezervu z hladiska t¢innosti, efektivnosti, relevantnosti, koherentnosti
a pridanej hodnoty Unie. Komisia mozZe vyuzit vietky relevantné informadcie, ktoré sii uz k dispozicii, v stilade s ¢lankom
128 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

3. Komisia do 30. jina 2028 predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodirskemu a socidlnemu
vyboru a Vyboru regionov spravu o vykondvani rezervy.
Cldnok 18
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dfiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 6. oktobra 2021

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda Predseda

D. M. SASSOLI A.LOGAR
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PRILOHA I

METODA PRIDELOVANIA ZDROJOV Z REZERVY STANOVENA V CLANKU 4 ODS. 3

Zdroje z rezervy sa rozdelia medzi ¢lenské $tity podla tejto metodiky:

1. Podiel kazdého clenského $tdtu na zdrojoch z rezervy sa urcuje ako sticet faktora spojeného s rybami ulovenymi vo
vyhradnej hospodérskej zone Spojeného krélovstva, faktora spojeného s obchodom so Spojenym krélovstvom
a faktora spojeného s obyvatelstvom namornych pohrani¢nych regiénov so Spojenym kralovstvom.

2. Faktor spojeny s rybami ulovenymi vo vyhradnej hospodarskej zone Spojeného kralovstva sa pouzije na pridelenie
656452200 EUR. Faktor spojeny s obchodom so Spojenym krdlovstvom sa pouZije na pridelenie
4540461 050 EUR. Faktor spojeny s nimornymi pohrani¢nymi regiénmi so Spojenym krélovstvom sa pouZije na
pridelenie 273 521 750 EUR. Kazdd z uvedenych stim je vyjadrend v beznych cendch.

3. Faktor spojeny s rybami ulovenymi vo vyhradnej hospodarskej zéne Spojeného kralovstva sa urci na zaklade tohto
kritéria a uplatnenim tychto krokov:

a) podiel kazdého ¢lenského stitu na celkovej hodnote ryb ulovenych vo vyhradnej hospodarskej zéne Spojeného
kralovstva;

b) uvedené podiely sa zvysuji pre ¢lenské Stity zaoberajice sa rybolovom, ktoré st nadpriemerne zévislé od ryb
ulovenych vo vyhradnej hospodarskej zéne Spojeného krélovstva, a znizuji sa pre ¢lenské staty, ktorych zdvislost
je pod priemernou hodnotou, takto:

i) pre kazdy clensky $tdt je hodnota ryb ulovenych vo vyhradnej hospodarskej zéne Spojeného kralovstva, ako
percentudlny podiel celkovej hodnoty ryb ulovenych danym clenskym $titom, vyjadrend ako index priemeru
Unie (index zdvislosti);

ii) pociato¢ny podiel hodnoty ryb ulovenych vo vyhradnej hospodarskej zéne Spojeného kralovstva sa upravi tak,
Ze sa vyndsob{ indexom zdvislosti ¢lenského $tdtu umocnenym na 75 %;

iii) uvedené upravené podiely sa upravia tak, aby sa zabezpecilo, ze stcet podielov v3etkych ¢lenskych stitov sa
rovnd 100 %.

4. Faktor spojeny s obchodom so Spojenym krélovstvom sa ur¢i uplatnenim tychto krokov:

a) obchod kazdého clenského $titu so Spojenym kralovstvom sa vyjadri ako podiel obchodu Unie so Spojenym
krdlovstvom (obchod je sti¢tom dovozu a vyvozu tovaru a sluzieb);

b) na postdenie relativneho vyznamu obchodnych tokov so Spojenym kralovstvom pre kazdy ¢lensky $tdt sa stcet
uvedenych obchodnych tokov vyjadti ako percentudlny podiel hrubého doméiceho produktu (dalej len ,HDP*)
¢lenského $tdtu a ndsledne sa vyjadri ako index priemeru Unie (index zévislosti);

¢) pociato¢ny podiel obchodu so Spojenym krdlovstvom sa upravi tak, Ze sa vyndsobi indexom zavislosti ¢lenského
$tatu umocnenym na 75 %;

d) uvedené upravené podiely sa upravia tak, aby sa zabezpecilo, Ze stcet podielov vSetkych ¢lenskych 3tatov sa rovnd
100 %;

e) takto ziskané podiely sa upravia tak, ze sa vydelia vyskou hrubého ndrodného produktu (dalej len ,HND®) na
obyvatela daného clenského Stdtu (meranym v parite kdpnej sily) vyjadrenou ako percentudlna hodnota
priemerného HND na obyvatel'a Unie (priemer vyjadreny ako 100 %);

f) vysledné podiely sa upravia tak, aby sa zabezpecilo, Ze stcet podielov sa rovnd 100 %, pricom sa zabezpeci, aby
ziadny clensky 3tat nemal podiel vy3si nez 25 % celkovej hodnoty Unie; zdroje odpocitané v dosledku uvedeného
obmedzenia sa opdtovne rozdelia medzi ostatné ¢lenské $taty imerne k ich podielom nepodliehajiicim obmedzeniu;
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g) ak uvedeny vypocet vedie k pridelenym prostriedkom prekracujicim 0,36 % HND c¢lenského $tatu (meraného
v eurdch), pridelené prostriedky danému clenskému $titu sa obmedzia na tdrovni 0,36 % jeho HND; zdroje
odpocitané v dosledku uvedeného obmedzenia sa opidtovne rozdelia medzi ostatné ¢lenské $tity umerne k ich
podielom nepodliehajiicim obmedzeniu;

h) ak z vypoctu uvedeného v pismene g) vyplyva intenzita pomoci vyssia nez 195 EUR na obyvatela, pridelené
prostriedky danému ¢lenskému $tdtu sa obmedzia na troven zodpovedajiicu intenzite pomoci vo vyske 195 EUR
na obyvatela; zdroje odpocitané v dosledku uvedeného obmedzenia sa rozdelia medzi ¢lenské $tty, na ktoré sa
nevztahuje obmedzenie podla pismen g) alebo h), a to tmerne k ich podielom podla vypoctu v pismene g).

Faktor spojeny s ndmornymi pohrani¢nymi regiénmi so Spojenym krdlovstvom sa uré{ vypoctom podielu kazdého

¢lenského $tdtu na celkovom pocte obyvatelov ndmornych pohrani¢nymi regiénov so Spojenym krdlovstvom.

Nédmorné pohrani¢né regiény so Spojenym kralovstvom st regiony Grovne NUTS 3 s pobreznou hranicou a dalsie

regiony drovne NUTS 3, v ktorych aspoii polovica obyvatelstva Zije vo vzdialenosti do 25 km od uvedenej pobrezne

hranice. Pobreznd hranica je vymedzend ako pobrezie, ktoré sa nachddza najviac 150 km od pobrezia Spojeného
krélovstva.

Na ticely vypoctu rozdelenia zdrojov z rezervy:

a) referenénym obdobim v pripade hodnoty ryb ulovenych vo vyhradnej hospodarskej zéne Spojeného kralovstva je
obdobie od 2015 do 2018;

b) referencnym obdobim v pripade hodnoty ryb ulovenych vo vyhradnej hospodarskej zéne Spojeného krélovstva
vyjadrenej ako podiel celkovej hodnoty ryb ulovenych ¢lenskym $tdtom je obdobie od 2015 do 2018;

referen¢nym obdobim v pripade obchodu je obdobie od 2017 do 2019;
referen¢nym obdobim v pripade HND je obdobie od 2017 do 2019;

[="aENe)
= —

(¢)
~

referenénym obdobim v pripade HND na obyvatela (meraného v parite kipnej sily) je obdobie od 2016 do 2018;

Re)

referen¢nym obdobim v pripade HDP a celkového poctu obyvatelov ¢lenskych $titov je obdobie od 2017 do 2019;

g) referenénym obdobim v pripade obyvatel'stva regiénov trovne NUTS 3 je rok 2017.



PRILOHA II

Vzor ziadosti o finan¢ny prispevok z rezervy vratane prvkov tykajicich sa actov

1. Clensky stat
2. Détum podania Ziadosti
3. Détum prvého vydavku Détum vzniku Détum platby
4. Détum posledného vydavku Détum vzniku Détum platby
5. Suma prijatého predbezného financovania (v EUR)
6. Subjekt ! alebo subjekty zodpovedné za riadenie finan¢ného prispevku
z rezervy (')
Zodpovedna osoba a funkcia
Kontaktné adaje
7. Nezavisly auditorsky subjekt
Zodpovedna osoba a funkcia
Kontaktné tdaje
8. V prislusnych pripadoch subjekt alebo subjekty, na ktoré boli delegované
tulohy
9. Krétky opis zasiahnutych oblasti a odvetvi zasiahnutych vystipenim
Spojeného kralovstva z Unie a zavedenych opatreni v ramci reakcie
10. Krétky opis viactiroviiového dialogu, ak sa uskuto¢nil
11. Celkové vydavky vzniknuté a zaplatené pred odpocétami
12. Sumy odpo¢itané ¢lenskym $tdtom a dévody odpoctu
13. Z odpocitanych stim podla bodu 12 najmd sumy opravené v dosledku
auditov financovanych opatreni
14. Celkové vydavky predlozené na ziskanie finan¢ného prispevku z rezervy
(vEUR) (14 =11-12)
15. V ndrodnej mene Pre ¢lenské 3taty, ktorych menou nie je euro: vietky sumy preved'te na euro podla mesaénych

(ak sa uplatiiuje)

uctovnych vymennych kurzov stanovenych Komisiou zverejnenych na adrese:
https:|[ec.europa.eu/info/funding-tenders/how-eu-funding-works/information-contractors-and-
beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_sk
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16. Mesa¢né actovné vymenné kurzy stanovené Komisiou
17. Uzemné prerozdelenie vydavkov na tirovni regiénov NUTS 2
v prislusnych pripadoch
18. Rozdelenie vydavkov predlozenych na ziskanie finan¢ného prispevok EUR V ndrodnej mene (ak sa uplatiiuje) | Ukazovatele vystupov (uvedte ¢iselny tidaj)
z rezervy vratane sumy zdrojov vynaloZenej v stlade s ¢lankom 4 ods. 4
(uvedte zoznam jednotlivych akcif financovanych v ramci kazdého
opatrenia a stvisiace vydavky na kazda akciu)
Kazdd vydavkové polozka by sa mala uviest len raz
18.1. Opatrenia na podporu sikromnych a verejnych podnikov, najmi MSP, Podniky (podporené finan¢ne)
samostatne zarobkovo ¢innych 0sob, miestnych spolocenstiev Podporené podniky (podporené nefinancne —
a organizdcii nepriaznivo zasiahnutych vystipenim Spojeného kralovstva poradenstvo)
z Unie Pocet obyvatelov, ktori majii prospech z opatreni
18.2. Opatrenia na podporu odvetf hospoddrstva najvaznejsie zasiahnutych Podniky (podporené financne)
vystdpenim Spojeného krélovstva z Unie Podporené podniky (podporené nefinan¢ne —
poradenstvo)
18.3. Opatrenia na pomoc podnikom, regiondlnym a miestnym spolo¢enstvim Podniky (podporené finan¢ne)
a organizacidm vrtane drobného pobrezného rybolovu, ktoré zdvisia od Podporené podniky (podporené nefinancne —
rybolovnych &innosti vo voddch Spojeného krélovstva, vo vodach tzemi poradenstvo)
s osobitnym postavenim alebo vo voddch, na ktoré sa vztahuja rybdrske Pocet obyvatelov, ktori majii prospech z opatreni
dohody s pobreznymi $tatmi, kde sa rybolovné moznosti flotil Unie
znizili v dosledku vystapenia Spojeného kralovstva z Unie
18.4. Opatrenia na podporu tvorby a ochrany pracovnych miest vratane Ucastnici
zelenych pracovnych miest, rezimov skrateného pracovného casu,
rekvalifikdcie a odbornej pripravy v odvetviach najvdznejsie zasiahnutych
vystipenim Spojeného kralovstva z Unie
18.5. Opatrenia na zabezpecenie fungovania hrani¢nych a bezpe¢nostnych Dodato¢ni zamestnanci (v ekvivalentoch plného
kontrol vritane dodato¢nych zamestnancov a ich odbornej pripravy pracovného zavizku)
a infrastruktary Upravena fyzickd infrastruktira (v m?)
18.6. Opatrenia na zabezpeCenie fungovania colnych postupov a vyberu Dodatoéni zamestnanci (v ekvivalentoch plného
nepriamych dani vratane dodato¢nych zamestnancov a ich odbornej pracovného zavizku)
pripravy a infrastruktiry Upravena fyzickd infrastruktara (v m?)
18.7. Opatrenia na zabezpecenie fungovania sanitdrnych a rastlinolekarskych Dodato¢ni zamestnanci (v ekvivalentoch plného

kontrol a kontrol rybdrstva vrtane dodato¢nych zamestnancov a ich
odbornej pripravy a infrastruktiiry

zdvizku Casu)
Upravena fyzicka infrastruktira (v m?)
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18.8. Opatrenia na ulahéenie rezimov certifikdcie a povolovania vyrobkov, Podniky (podporené finan¢ne)
pomoc pri plneni poziadaviek tykajicich sa usadzovania, zjednodusenie Podporené podniky (podporené nefinancne —
oznacovania, napriklad pokial ide o normy v oblasti bezpe¢nosti, zdravia, poradenstvo)
zivotného prostredia, ako aj na pomoc pri vzdjomnom uznédvani
18.9. Opatrenia v oblasti komunikdcie, informovania a zvySovania povedomia Podporené podniky (podporené nefinan¢ne —
obc¢anov a podnikov o zmendch ich prév a povinnosti v dosledku poradenstvo)
vystdpenia Spojeného kralovstva z Unie Pocet obyvatelov, ktorych sa opatrenia tykaji
18.10. | Opatrenia zamerané na opétovnii integraciu obcanov Unie, ako aj 0sob, Osoby
ktoré majd prdvo na pobyt na tizemf{ Unie a ktoré opustili Spojené
kral'ovstvo v dosledku vystiipenia Spojeného krélovstva z Unie
18.11. | Ostatné (uvedte)
19. Akékolvek doplnkové financovanie z Unie prijaté alebo pozadované na
vydavky, ktoré nie sti zahrnuté v tejto Ziadosti
Stru¢ny opis/suma (napr. vyuZitie financovania v ramci politiky
stdrznosti/REACT-EU/FST/Mechanizmu na podporu obnovy
a odolnostifiné — spresnite)
20. Uvedte pravny subjekt a celé ¢islo bankového tc¢tu a majitela Gctu O Predtym pouzivany ticet na prijimanie platieb EU

v pripade dalsej platby

O Novy acet

(") V nélezitych pripadoch sa v stlade s ¢ldnkom 14 ods. 1 pism. a) poskytnd informdcie vSetkym orgdnom zodpovednym za riadenie finan¢ného prispevku z rezervy.
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Vzor vyhlasenia riadiaceho subjektu, ktoré sa ma pripojit k ziadosti o finanény prispevok z rezervy
Ja/My, podpisany(-a, -i, -€) [meno(-a), priezvisko(-a), titul(-y) alebo funkcia(-e)], veduci(-a, -e) organu
zodpovedného za riadenie finanéného prispevku z rezervy, na zaklade vykonavania rezervy pocas
referenéného obdobia, na zaklade svojho vlastného usudku a vSetkych informacii, ktoré som mal(-a)/sme
mali k dispozicii v defi predloZenia ziadosti Komisii, vratane vysledkov z vykonanych overovani a z auditov
v suvislosti s vydavkami zahrnutymi do Ziadosti predloZenej Komisii za referenéné obdobie, a so zretelom na

svoje povinnosti v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1755 (') tymto vyhlasujem
(-e), ze:

a) informacie v ziadosti sU uvedené v riadnej podobe, su Uplné a presné v sulade s ¢lankom 63 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach;

b) vydavky zaznamenané v Ziadosti su v sulade s uplatnitelnym pravom a boli pouzité na ich planovany ucel,
c) zavedené systémy kontroly zabezpecuju zakonnost a spravnost prislusnych transakcii.

Potvrdzujem(-e), Zze nezrovnalosti uvedené v zavere€nej auditorskej sprave a kontrolnej sprave tykajuce sa
referenéného obdobia sa v ziadosti nélezite vyrieSili. Okrem toho potvrdzujem(-e) spolahlivost udajov
tykajucich sa vykonavania rezervy. Takisto potvrdzujem(-e), Ze suU zavedené ucinné a proporcionalne
opatrenia proti podvodom a Ze uvedené opatrenia zohl'adriuju rizika zistené v tejto suvislosti.

Okrem toho potvrdzujem(-e), Zze si nie som vedomy(-a)/nie sme vedomi(-€) ziadnych nezverejnenych
zalezitosti, ktoré by sa tykali vykonavania rezervy a ktoré by mohli poSkodit dobré meno rezervy.

Vzor auditorského stanoviska, ktoré sa ma pripojit k ziadosti o finanény prispevok z rezervy

Generalnemu riaditel'stvu Eurdpskej komisie pre regionalnu a mestsku politiku

1. UVOD

Ja, podpisany(-8), zastupujuci(-a) [nazov nezavislého auditorského subjektu], som vykonal(-a) audit
i) prvkov tykajucich sa uétov v Ziadosti za referencné obdobie;

ii) zakonnosti a spravnosti vydavkov, ktorych refundacia sa ziada od Komisie; a

iii) fungovania systémov riadenia a kontroly rezervy a overil(-a) som vyhlasenie riadiaceho subjektu,

na ucely vydania auditorského stanoviska.

2. POVINNOSTI SUBJEKTU (2) ZODPOVEDNEHO ZA RIADENIE FINANCNEHO PRISPEVKU Z REZERVY

[Nazov subjektu] je uréené(-y, -a) ako organ zodpovedny za zabezpecenie riadneho fungovania systému
riadenia a kontroly rezervy, pokial ide o funkcie a Ulohy stanovené v ¢lanku 14.

[Nazov subjektu] je okrem toho zodpovedné(-y, -a) za zabezpeclenie a vyhlasenie Uplnosti, presnosti a vecnej
spravnosti ziadosti.

Okrem toho je zodpovednostou subjektu zodpovedného za riadenie finanéného prispevku z rezervy potvrdit,
ze vydavky uvedené v ziadosti su zakonné a spravne a su v sulade s uplatnitelrnym pravom.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1755 zo 6. oktébra 2021, ktorym sa zriaduje pobrexitovd adaptaén rezerva
(U.v.EUL 357, 8.10.2021, 5. 1).

() V prislusnych pripadoch podla ¢linku 14 ods. 1 pism. a) sa informdcie poskytnii vietkym subjektom zodpovednym za riadenie
finan¢ného prispevku z rezervy.
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3. POVINNOSTI NEZAVISLEHO AUDITORSKEHO SUBJEKTU

Podla &lanku 63 nariadenia o rozpoétovych pravidlach je mojou zodpovednostou vyjadrit nezavislé stanovisko
k tomu, &i su prvky tykajuce sa uctov uvedené v ziadosti UpIné, vecne spravne a presné, €i su vydavky,
v pripade ktorych sa od Komisie Ziada refundéacia, zakonné a spravne, a &i zavedeny systém riadenia
a kontroly rezervy funguje spravne.

Mojou zodpovednostou je takisto v stanovisku uviest, ¢i vykonana auditorska praca spochybnuje tvrdenia
uvedené vo vyhlaseni riadiaceho subjektu.

Audity tykajuce sa rezervy boli vykonané v sulade s medzinarodne uznavanymi auditorskymi Standardmi.
Uvedené Standardy si vyzaduju, aby nezavisly auditorsky subjekt dodrziaval etické poziadavky, naplanoval
a vykonal auditorsku pracu tak, aby ziskal primerané uistenie na Uéely auditorského stanoviska.

Audit zahffia vykonavanie postupov na ziskanie dostatoénych a nalezitych dGkazov na podporu dalej
uvedeného stanoviska. Vykonané postupy zavisia od odborného usudku auditora vratane posudenia rizik
vyznamného nesuladu, ¢i uz z dévodu podvodu alebo chyby. Vykonané auditorské postupy povazujem za
primerané okolnostiam a su v sulade s poziadavkami nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach.

Domnievam sa, Ze ziskané auditorské dékazy su dostatoénym a primeranym zakladom méjho stanoviska,
[(v pripade, ze bol nejako obmedzeny rozsah:); okrem toho, €o je uvedené v bode 4 ,Obmedzenie rozsahu“].

Zhrnutie zisten{ z auditov tykajtcich sa rezervy je uvedené v pripojenej sprave v stlade s ¢lankom 63 ods. 5 pism. b)
nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

4. OBMEDZENIE ROZSAHU
Bud

Rozsah auditu nebol obmedzeny.
Alebo

Rozsah auditu bol obmedzeny tymito faktormi:

[Uvedte akékofvek obmedzenia rozsahu auditu, napriklad akékolvek chybajuce doklady alebo pripady,
v ktorych prebieha sudne konanie, a odhadnite v ramci dalej uvedeného ,stanoviska s vyhradami“ vySku
dotknutych vydavkov a dotknutého prispevku z rezervy a vplyv obmedzenia rozsahu na auditorské
stanovisko. DalSie vysvetlenia v tejto suvislosti sa v prislusnom pripade poskytnu v sprave.]

5. STANOVISKO

Bud' (Stanovisko bez vyhrad)

Podl'a méjho nazoru a na zaklade vykonanej auditorskej prace:

i) prvky tykajuce sa uctov v ziadosti poskytuju pravdivy a realny obraz;

ii) vydavky uvedené v ziadosti su zakonné a spravne; a

iii) systém riadenia a kontroly rezervy funguje riadne.

Vykonana auditorska praca nespochybriuje tvrdenia uvedené vo vyhlaseni hospodéariaceho subjektu.

Alebo (Stanovisko s vyhradami)
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Podl'a méjho nazoru a na zaklade vykonanej auditorskej prace:
1. Prvky tykajuce sa uétov v Ziadosti

— prvky tykajuce sa Uc¢tov v Ziadosti poskytuju pravdivy a redlny obraz [ak sa na Ziadost uplatiuje
vyhrada, doplni sa tento text:] s vynimkou tychto podstatnych aspektov: ................... ... ...l

2. Zakonnost a spravnost vydavkov zahrnutych v Ziadosti

— vydavky zahrnuté v ziadosti su zakonné a spravne [ak sa na Ziadost uplatfuje vyhrada, doplni sa tento
text:] s vynimkou tyChto aspektoV: . ... ...

Vplyv vyhrady je obmedzeny [alebo vyznamny] a predstavuje .......... (suma v EUR z celkovej sumy
vydavkov).

3. Systém riadenia a kontroly rezervy zavedeny k datumu tohto auditorského stanoviska

— zavedeny systém riadenia a kontroly rezervy funguje riadne [ak sa na systém riadenia a kontroly
rezervy vztahuje vyhrada, doplni sa tento text:] s vynimkou tychto aspektov: ..........................

Vplyv vyhrady je obmedzeny [alebo vyznamny] a predstavuje (suma v EUR z celkovej sumy vydavkov).

Vykonana auditorska praca nespochybriuje/spochybriuje [nehodiace sa odstranite] tvrdenia uvedené
vo vyhlaseni riadiaceho subjektu.

[Ak sa na zaklade vykonanej auditorskej prace spochybriuju tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho
subjektu, nezavisly auditorsky subjekt zverejni v tomto odseku aspekty, ktoré viedli k tomuto zaveru.]

Alebo (Nepriaznivé stanovisko)
Podl'a méjho nazoru a na zaklade vykonanej auditorskej prace:

i) prvky tykajuce sa uctov v Ziadosti poskytuju/neposkytuju [nehodiace sa odstrarite] pravdivy a realny obraz;
a/alebo

ii) vydavky vykazané v Ziadosti, ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie, su/nie su [nehodiace sa
odstrante] zakonné a spravne; a/alebo

iii) zavedeny systém riadenia a kontroly rezervy funguje/nefunguje [nehodiace sa odstrarite] riadne.
Toto nepriaznivé stanovisko je zaloZené na tychto aspektoch:
— pokial' ide o vyznamné skuto¢nosti tykajice sa ziadosti: [spresnite]

a/alebo [nehodiace sa odstrante]

— pokial ide o vyznamné skutoCnosti tykajuce sa zakonnosti a spravnosti vydavkov uvedenych v Ziadosti,
ktorych refundacia sa pozaduje od Komisie: [spresnite]

a/alebo [nehodiace sa odstrarite]
— pokial' ide o vyznamné skuto¢nosti tykajuce sa fungovania systému riadenia a kontroly rezervy: [spresnite].

Vykonana auditorska praca spochybnuje tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho subjektu, pokial ide o tieto
aspekty:

[Nezavisly auditorsky subjekt méze uviest aj zdéraznenie skuto¢nosti podla medzinarodne uznavanych
auditorskych Standardov, ktoré nemeni jeho stanovisko. Vo vynimoénych pripadoch mozno odmietnut
vydanie stanoviska.]

Datum:

Podpis:
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PRILOHA III

Vzor opisu systému riadenia a kontroly rezervy
1. VSEOBECNE UDAJE

1.1. Informdcie predlozil:
a) clensky stat:

b) ndzov a e-mailovd adresa hlavného kontaktného miesta (subjekt zodpovedny za opis):
1.2. Poskytnuté informdcie opisujt stav k: (dd. mm. rrrr)

1.3. Struktdra systému (vSeobecné informacie a vyvojovy diagram zndzorfujici organizacny vzfah medzi subjektmi
zapojenymi do systému riadenia a kontroly rezervy)

a) Subjekt () zodpovedny za riadenie finan¢ného prispevku z rezervy (ndzov, adresa a kontaktné miesto v subjekte):

b) v prislusnych pripadoch subjekt alebo subjekty, na ktoré boli delegované dlohy (ndzov, adresa a kontaktné miesto
v subjekte):

¢) Nezdvisly auditorsky subjekt (ndzov, adresa a kontaktné miesta v subjekte):

d) Uvedte, ako sa zabezpecuje dodrZiavanie zdsady oddelenia funkcil medzi subjektmi uvedenymi v pismendch a)
ac):

2. SUBJEKT ZODPOVEDNY ZA RIADENIE FINANCNEHO PRISPEVKU Z REZERVY

2.1. Subjekt zodpovedny za riadenie finan¢éného prispevku z rezervy a jeho hlavné funkcie

a) Status subjektu zodpovedného za riadenie finanéného prispevku z rezervy (vnitrostatny alebo regiondlny organ)
a subjektu, ktorého je sticastou:

b) Rdmec zabezpecujici v pripade potreby, najmi v pripade vyznamnych zmien systému riadenia a kontroly,
vykondvanie primeraného riadenia rizika:

2.2. Opis organizdcie a postupov v savislosti s funkciami a Glohami subjektu zodpovedného za riadenie finan¢ného
prispevku z rezervy

a) Opis funkcif a tiloh vykondvanych subjektom zodpovednym za riadenie finanéného prispevku z rezervy:

b) Opis organizdcie price a pouZivanych postupov, najmi pri vykondvani overovani (administrativne kontroly
a kontroly na mieste) a pri zabezpeceni primeranych auditorskych zdznamov, pokial ide o vietky dokumenty
tykajice sa vydavkov:

¢) Uvedenie pldnovanych zdrojov, ktoré sa maji pridelit na jednotlivé funkcie subjektu zodpovedného za riadenie
finan¢ného prispevku z rezervy (v nalezitych pripadoch vratane informdcii o akomkolvek plinovanom externom
zabezpecovani ¢innosti a jeho rozsahu):

3. NEZAVISLY AUDITORSKY SUBJEKT
Status a opis organizcie a postupov tykajicich sa funkcif nezdvislého auditorského subjektu
a) Status nezdvislého auditorského subjektu (vnitrostatny alebo regionalny orgdn) a subjektu, ktorého je sticastou:

b) Opis funkcii a Gloh vykondvanych nezdvislym auditorskym subjektom:

(") V prislusnych pripadoch podla ¢linku 14 ods. 1 pism. a) sa informdcie poskytnii vietkym subjektom zodpovednym za riadenie
finan¢ného prispevku z rezervy.
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¢) Opis organizacie prace (workflow, postupy, interné divizie), aké postupy sa pouZivaju a kedy, ako sa nad nimi
vykonédva dohlad, uvedenie plinovanych zdrojov, ktoré sa majii pridelit na jednotlivé auditorské tlohy:
4. ELEKTRONICKY SYSTEM

Opis elektronického systému alebo systémov vritane schémy (centrdlny alebo spolo¢ny siefovy systém alebo
decentralizovany systém s prepojeniami medzi systémami) na:

a) Zaznamendvanie a ukladanie Gidajov v elektronickej podobe o kazdom opatreni financovanom z rezervy:

meno/ndzov prijemcu a suma finanéného prispevku z rezervy,

meno/ndzoy doddvatela () a subdoddvatela (), ak je prfjemcom verejny obstardvatel v stilade s pravnymi
predpismi Unie alebo vnutrostatnymi predpismi o verejnom obstardvani, a hodnota zdkazky,

meno, priezvisko a ddtum narodenia kone¢ného uzivatela vyhod (%), ako sa vymedzuje v ¢ldnku 3 ods. 6
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (), prijemcu alebo dodévatela, ako sa uvidza
v tomto pismene prvej a druhej zardzke,

v nélezitych pripadoch tdaje o jednotlivych t¢astnikoch;

b) Zabezpecenie toho, aby sa zaznamendvali a ukladali i¢tovné zdznamy o kazdom opatreni financovanom z rezervy
a aby uvedené zdznamy boli podkladom pre daje potrebné na vypracovanie Ziadosti o prispevok;

¢) Vedenie aétovnych zdznamov o vzniknutych a zaplatenych vydavkoch;

d) Uvedenie toho, ¢i elektronické systémy ku diiu stanovenému v bode 1.2 fungujt G¢inne a st schopné spolahlivo
zaznamendvat udaje;

e) Opis postupov na zaistenie bezpe¢nosti, integrity a dovernosti elektronickych systémov.

Informdcie sa vyZaduji len vtedy, ak ide o postupy verejného obstardvania presahujtce prahové hodnoty Unie.

Informdcie sa vyzaduji len na prvej drovni subdoddvok, len ak st zaznamenané informécie o prislusnom dodévatelovi, a len v pripade
subdodévatelskych zmliv s celkovou hodnotou viac ako 50 000 EUR.

Clenské $tity mozu splnit tito poziadavku pouZitim tdajov uchovdvanych v registroch, ako sa uvddza v ¢ldnku 30 smernice (EU)
2015/849.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. mdja 2015 o predchddzani vyuzivaniu finanéného systému na ticely
prania $pinavych pefiaz alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012
a zrusuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021 / 1756
z0 6. oktobra 2021,

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/625, pokial ide o tiradné kontroly zvierat a produktov

Zivocisneho povodu vyvazanych z tretich krajin do Unie, s ciefom zabezpedit dodrZiavanie zdkazu

urditych pouziti antimikrobik, a nariadenie (ES) & 853/2004, pokial ide o priame doddvanie misa
z hydiny a zajacovitych

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na jej ¢ldnok 43 ods. 2, ¢lanok 114 a ¢lanok 168 ods. 4 pism. b),
so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postiipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regionov,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (),

kedZze:

(1) V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 () sa stanovujt pravidld vykondvania tradnych kontrol
na overenie dodrZiavania okrem iného aj pravidiel bezpe¢nosti potravin a krmiv.

(2)  V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 () sa okrem iného stanovuji pravidld kontroly
a pouZivania veterindrnych liekov s osobitnym zameranim na antimikrobidlnu rezistenciu.

() U.v.EU C 341,24.8.2021,s. 107.

() Pozicia Eurépskeho parlamentu z 15. septembra 2021 (zatial neuverejnend v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 28. septembra
2021.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontroldch a inych tiradnych ¢innostiach
vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prdva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné
podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
&.999/2001, (ES) & 396/2005, (ES) & 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) ¢. 11512012, (EU) ¢. 652/2014, (EU) 2016429 a (EU)
2016/2031, nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES
a 2008/120/ES a o zruseni nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS,
89/662[EHS, 90/425[EHS, 91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o dradnych
kontroldch) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 z 11. decembra 2018 o veterinirnych liekoch a o zruSeni smernice
2001/82/ES (U.v.EU L 4, 7.1.2019, 5. 43).
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(3)  V stilade s nariadenim (EU) 2019/6 je obozretnej§ie a zodpovednejsie pouZivanie antimikrobik u zvierat zabezpecené
okrem iného prostrednictvom zdkazu pouzivania antimikrobik na podporu rastu a zvySenie vytaznosti a zdkazu
pouzivania antimikrobik vyhradenych na liecbu urcitych infekcif u ludi. Podla ¢linku 118 ods. 1 nariadenia (EU)
2019/6 prevadzkovatelia v tretich krajindch musia dodrziavat tieto zdkazy, ked vyvdzaja zvieratd a produkty
zivocisneho povodu do Unie. Ako sa zdoraziiuje v odovodneni 49 uvedeného nariadenia, je dolezité zohladnit
medzmarodny rozmer vzniku antimikrobidlnej rezistencie prijatim nediskriminacnych a prlmeranych opatreni pri
sticasnom respektovani zavizkov Unie vyplyvajticich z medzinirodnych dohod.

(4)  Clénok 118 nariadenia (EU) 2019/6 vychddza z ozndmenia Komisie z 29. jina 2017 s nizvom ,Akény plan ,jedno
zdravie“ proti antimikrobidlnej rezistencii“ tym, Ze posilfiuje prevenciu a kontrolu antimikrobidlnej rezistencie
a podporuje obozretnejsie a zodpovednejsie pouzivanie antimikrobik u zvierat.

(5) S ciefom zabezpecit G¢inné vykondvanie zdkazu pouZivania antimikrobik na podporu rastu a zvysenie vytaznosti
a pouzivanie antimikrobik vyhradenych na liecbu urcitych infekcii u Tudi by sa do rozsahu posobnosti nariadenia
(EU) 2017/625 mali zahrnif tiradné kontroly na overenie dodrziavania ¢ldnku 118 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/6
v pripade zvierat a produktov Zivociineho povodu vyvézanych do Unie, a to aj v tomto pripade pri sicasnom
respektovani zavizkov Unie vyplyvajicich z medzindrodnych dohod.

(6)  Vstlade s clinkom 18 ods. 7 pism. g) nariadenia (EU) 2017/625 m4 Komisia prijat osobitné pravidld na vykondvanie
tradnych kontrol tykajacich sa kritérii a podmienok urcenia pripadov v savislosti s hrebeniovkovitymi (Pectinidae),
morskymi ulitnikmi a holottriami (Holothuroidea), ked sa produkéné oblasti a oblasti sddkovania nemaju klasifikovat.
Holotdrie (Holothuroidea) st triedou kmena ostnatokozcov. OstnatokoZce vo vseobecnosti neziskavajii potravu
filtrdciou vody. Vzhladom na to existuje len nepatrné riziko, Ze by takéto Zivocichy hromadili mikroorganizmy
stvisiace s fekdlnou kontamindciou. Okrem toho neboli hldsené Ziadne epidemiologické informaécie, na zdklade
ktorych by sa mohli spojit rizikd pre verejné zdravie s ostnatokozcami, ktoré neziskavaji potravu filtrdciou vody.
Z uvedeného dovodu by sa moznost stanovend v ¢ldnku 18 ods. 7 pism. g) nariadenia (EU) 2017/625 odchylit sa od
poziadavky klasifikovat produkéné oblasti a oblasti sidkovania mala rozirif na vSetky ostnatokoZce, ktoré
neziskavaju potravu filtriciou vody, napriklad tie, ktoré patria do triedy Echinoidea, a nemala by sa obmedzovat len na
holotarie (Holothuroidea). Z rovnakého dovodu by sa malo objasnif, Ze podmienky klasifikicie a monitorovania
klasifikovanych produkénych oblasti a oblasti sidkovania, ktoré ma stanovit Komisia, sa uplatfiujd na zivé lastirniky,
ostnatokoZce, pldstovce a morské ulitnﬂ(y s vynimkou tych morskych ulitnikov a ostnatokoZzcov, ktoré neziskavaji
potravu filtrdciou vody. Zodpovedajticim sposobom by sa mala zostladit terminolégia pouzitd v ¢ldnku 18 ods. 6, 7
a 8 nariadenia (EU) 2017/625.

(7)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 8532004 () vylicilo zo svojho rozsahu pdsobnosti priame
dodévanie vyrobcom malych mnoZstiev misa z hydiny a zajacovitych zabitych na farme kone¢nému spotrebitelovi
alebo miestnym maloobchodnym prevadzkarniam, ktoré priamo dodévaji toto miso ako Cerstvé miso kone¢nému
spotrebitelovi. Od ddtumu zalatia uplatiiovania uvedeného nariadenia, teda od 1. janudra 2006, sa toto vylacenie
z rozsahu posobnosti niekolkokrét rozsirilo na vietko méso z hydiny a zajacovitych ako prechodné opatrenie.
Posledné predlzenie prechodného obdobia nariadenim Komisie (EU) 2017/ 185 () trvalo do 31. decembra 2020.
Pocas 15-ro¢ného prechodného obdobia neboli pozorované Ziadne vyznamné obavy tykajice sa bezpecnosti
potravm sposobene &innostami vykondvanymi v stlade s uvedenym predizenim. Okrem toho Komisia vo svojom
ozndmeni z 20. mdja 2020 s ndzvom ,Stratégia ,z farmy na stol“ v zdujme spravodlivého, zdravého potravinového
systému Setrného k Zivotnému prostrediu“ zdoraznila vyznam kratsich dodévatelskych refazcov so zdmerom
zlepsit odolnost regiondlnych a miestnych potravinovych systémov. Rozsirenie odchylky na vSetko miso z hydiny
a zajacovitych by sa preto malo zaviest natrvalo. Nariadenie (ES) ¢. 853/2004 by sa malo zodpovedajiicim
sposobom zmenit.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii osobitné hygienické predpisy pre
potraviny Zivociineho povodu (U.v.EUL 139, 30.4.2004, 5. 55).

() Nariadenie Komisie (EU) 2017185 z 2. februdra 2017, ktorym sa stanovujt prechodné opatrenia na uplatfiovanie urcitych ustanovenf
nariadenf Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 a (ES) &. 854/2004 (U.v.EU L 29, 3.2.2017, 5. 21).
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(8)  Vstlade s ¢ldinkom 47 ods. 1 pism. e) nariadenia (EU) 2017/625 majt prislusné orgény vykondvat radné kontroly
na hrani¢nej kontrolnej stanici prvého prichodu do Unie v pripade kazdej zdsielky zvierat a tovaru, na ktord sa
okrem meho vztahuji nddzové opatrenia stanovené v aktoch prijatych v sdlade s clankom 249 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016429 (). Clinok 249 nariadenia (EU) 2016/429 sa viak netyka
niidzovych opatreni Komisie. T4to chyba by sa mala opravit a mal by sa uviest odkaz na ¢lanok 261 nariadenia (EU)
2016/429.

(9)  Kedze ciel tohto nariadenia, a to umoznit tradné kontroly tyka tce sa pouzitia antimikrobik u zvierat
a v produktoch Zivocisneho povodu Vstupujuc1ch do Unie, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na tGrovni clenskych
statov, ale ho mozno lepsie dosiahnut na tGrovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v sdlade so zdsadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto
nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(10) Nariadenie (EU) 2017/625 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(11)  Kedze nariadenie (EU) 2019/6 sa uplatiiuje od 28. janudra 2022, mali by sa prislusné ustanovenia tohto nariadenia
uplatiiovat od toho istého datumu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EU) 2017/625 sa men takto:
1. V¢lanku 1 ods. 4 sa pismeno c) nahradza takto:

,¢) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 (¥); toto nariadenie sa viak uplatiiuje na dradné kontroly
vykondvané na overenie dodrziavania ¢ldnku 118 ods. 1 uvedeného nariadenia.

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/6 z 11. decembra 2018 o veterindrnych lickoch a o zruseni
smernice 2001/82/ES (U.v.EUL 4, 7.1.2019, s. 43).

2. Clanok 18 sa menf takto:
a) odsek 6 sa nahrddza takto:

,6. Na tucely tiradnych kontrol uvedenych v odseku 1 vykondvanych v stvislosti so Zivymi lastirnikmi,
ostnatokoZcami, pldstovcami a morskymi ulitnikmi prislusné orgdny vypracuju klasifikdciu produkénych oblasti
a oblast{ sddkovania.”;

b) v odseku 7 sa pismeno g) nahrddza takto:

,g) kritérii a podmienok uréenia pripadov odchylne od odseku 6, ked sa produkéné oblasti a oblasti sidkovania
nemaju klasifikovat, pokial ide o:

i) hrebenovkovité (Pectinidae) a
ii) ak neziskavaji potravu filtrdciou vody: ostnatokoZce a morské ulitniky;*;

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobich zvierat a zmene a zrusenf
urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,prdvna tprava v oblasti zdravia zvierat) (U. v. EU L 84, 31.3.2016, s. 1).
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¢) vodseku 8 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) podmienky klasifikicie a monitorovania klasifikovanych produkénych oblasti a oblasti sidkovania pre zivé
lastiirniky, ostnatokozce, pldstovce a morské ulitniky;”.

3. V¢lanku 47 ods. 1 sa pismeno e) nahrddza takto:

,€) zvieratd a tovar, na ktoré sa vztahuje nidzové opatrenie stanovené v aktoch prijatych v stlade s ¢lankom 53
nariadenia (ES) ¢. 178/2002, ¢linkom 261 nariadenia (EU) 2016429 alebo s clinkom 28 ods. 1, ¢linkom 30
ods. 1, ¢lankom 40 ods. 3, clankom 41 ods. 3, cldinkom 49 ods. 1, ¢ldnkom 53 ods. 3 a s ¢ldnkom 54 ods. 3
nariadenia (EU) 2016/2031, vyzadujtice, Ze zdsielky tychto zvierat alebo tovaru identifikované prostrednictvom ich
&iselnych znakov z kombinovanej nomenklatiiry podliehajii tradnym kontroldm pri ich vstupe do Unie;*.

Cldnok 2

V &anku 1 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 853/2004 sa pismeno d) nahrddza takto:

,d) priame dodédvanie zo strany vyrobcu malych mnoZstiev mésa z hydiny a zajacovitych zabitych na farme kone¢nému
spotrebitelovi alebo miestnym maloobchodnym prevddzkarniam, ktoré priamo doddvajii toto miso konecnému
spotrebitelovi;“.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 28. oktébra 2021.

Clanok 1 bod 1 sa vsak uplatiiuje od 28. janudra 2022.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Strasburgu 6. oktobra 2021

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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